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IAVEINIKA OBLEGATA BREST-LITOVSK. :
BALKANGI SE SE NISO ODLOGILI,

ZAVEZNIKA STA ZE ZAVZELA
TOVSKIM. — ANGLEZI SO SE
DO RUSI ZMAGALI, — NEMCI
SKA VLADA JE ODGOVORILA

NEKO VAS PRED BREST-LI-
VEDNO PREPRICANI, DA BO-
80 VJELI 2000 RUSQV. — SRB-
NA NOTO ITALIJANSKEGA

ZUNANJEGA MINISTRA. — VENIZELOS JE ODLOCNO PROTI

NEMSKI AGITACLJI. — RUSKI

ZRAKOPLOVCI SO OBSTRE-

LJEVALI CARIGRAJSEA PREDMESTJA. — ZAVEZNIKI SO
ZOPET IZKRCALI NEEAJ SVOJIH CET.

Dunajsko poroéilo.
Dunaj, Avstrija, 25. avgusta. —
Avstrijsko vojno ministrstvo na-
Znanja: .

Cete nadvojvode Josipa Ferdi-

Bolgarska je zagotovila grski
vliadi, da je ne bo silila, da se ji
pridruzi in da zaradi nje lahko o-

istane nevtralna. Bolgarska Se ni

pridobila Rumunske na svojo

nanda in generala Koevesa so po-:stran, najbrze se bosta pa obe pri-

'
gnale sovrainika proti Lesni. —|

Jugozapadno od Brest Litovska so!

naleteli avstrijski vojaki na hud |

1 * - )
odpor, toda Rusi so se morali sled- |

u)i¢ umakniti.

SovraZznik se je zacel umikati
tudi  severovzhodno od Vledave. |
Nemska kavalerija prodira po ce-
sti, ki veZze Kovel in Kobrin. Ogr-
ski domobranei so zavzeli z lmskn-“
kom neko vas, ki lezi na i(-lt-zni.iki;
prog: Kovel-Brest-Litovsk. Med |

|
l
i

Viadimirom Volinskim in besarab- |
)

sko mejo viada mir,

Nemsko poroéilo.

Berlin, Nemdija, 25, avgusta. —
Danes je bilo izdano tukaj sledece
uradno poroéilo

Armadi generala Hindenburga
in Eichhorna sta vjeli véeraj 2000
Rusov in zaplenili veliko vojnega
materijala. Bavarci so se spopadli
z Rusi pri Bjalovjeski in jih po-
gnali v hég,

Pred Brest-Litovskim uspesno
operira armada generala Macken-

sena,

Petrograjsko poroéilo.

Petrograd, Rusija. 25. avgusta.
Nemei so zasedli Ze skoraj vse Ze-
lezniske proge, ki vodijo s severa
in zapada proti Bjalistoku, mesto
samo je pa 8¢ vedno v ruskih ro-
kah. Nemei si na vse nacine priza-
devajo pribliZati se Grodnu in zav-
zett zadnjo rusko obrambno érto.
kar se jim pa najbrie ne bo po-
srecilo. Proti Brest-Litovsku pro-
dirajo velike nemske in avstrijske
kolone. Trdnjava je zelo moéna in
z vsem potrebnim dobro preskrb-
ljena. Na celi fronti se vrie manj-
st spopadi, ki pa nimajo nikakega
upliva na sploéni polozaj.

Londonska vest.

London, Anglija. 25. avgusta, —
Prebivalstvo napeto pri¢akuje po-
rocil z vzhodnega bojiséa. Vojaski
strokovnjaki so prepricani, da se
Rusi samo iz strategiéaih
umikajo in da bodo takoj, ko se
Jim bo nudila ugodna prilika z
vso silo udarili na Nemece,

Ko je dospelo v London porodi-
lo o pomorski bitki v Baltikem
zaliva, je zavladalo med ljudmi
velikansko navdusenje, Dementuy,
ki je pozneje sledil, nikdo ne vi¢
Juame,

0zZIirov

Bitka v Baltiskem morju.
Berlin, Neméija, 25

Y <. avgusta, —
Nemsko poluradno poroc¢ilo  se
Zinsi:

Torpedni &olni, ki so se pojavi-
Ii pri Pernau, so imeli povelje blo-
kirati pristanisée. Ko Je zadela
streljati nanje obreina artilerija,
80 se umaknili. Par ur kasneje so
se nasi ¢olni zopet pojavili in raz-
dejali neko rusko krizarko ter ne-
kaj jadrnie.

Vest, da 8o Rusi potopili enajst
nasih ladij, je neresniéna.

Odgovor S8rbije.

London, Anglija, 25. avgusta, —
Srbija je viéeraj odgovorila na no-
to italijanskega zunanjega mini-
tra barona Sonnina.

Italijanska vlada je vprasala
Srbijo, ée hoée odstopiti Bolgarski
del Macedonije ali ne.

Vsebina odgovora &e ni znana.

Balkanske drizave.

Kelmorajn, Neméija, 25. avgu-
sta. — Neki tukajini Casopis je do-

druzili Turéiji in napovedali Sr-
biji vojno.

Rumuni v Nemciji.

Zeneva, Svica, 25. avgusta. —
‘Tribuna’ je dobila iz Sofije po-
rocilo, da je nemska vlada pozva-
la vse rumunske delavee v Neméi-
Ji. da naj se takoj izselijo.

Avstrijska vlada je dala zapreti
rumunske banke v vseh ogrskih
mestih. Rumuni imajo le nekaj dni
casa, da se izselijo.

Situacija na Galipolisu.

Carigrad, Turéija, 25. avgusta.
Turska vlada je izdala sledeée po-
rocilo :

V blizini Avi Burna je sovraz-
nik z vso silo navalil na nase po-
stojanke, pa se je moral kmalu u-
makniti, ker je naSa artilerija iz-
borno streljala. Bitka v dolini Ye-
hil se je kont¢ala z naso zmago. V

blizini Sed-il-Bahra je izstrelila
nasa artilerija neki sovraznigki

balon.

Artilerijski spopadi.

Pariz, Francija, 25. avgusta. —
Francosko vojno ministrstvo po-
roca :

Zadnjil pet dni je zaveznisko le-
vo krilo precej napredovalo. An-
zleSke céete so zasedle sovrazniske
strelne jarke v dolzini 800 jar-
dov. Na juznem delu polotoka se
‘vrSe samo manjsi artilerijski spo-
padi.

23. avgusta sta dve francoski
stotniji zavzeli neko tursko posto-
Janko. 20. avgusta so obstreljeva-
le nase bojne ladije sovrazniske
pozicije severno od Nagare.

Ruski zrakoplovci.

London, Anglija, 25. avgusta. —
Neki tukajsnji éasopis je dobil iz
Aten brzojavko, ki naznanja, da
je neki ruski zrakoplovni oddelek
bombardiral ona predmestja Cari-
grada, ki leZe na azijski obali. —
Med ljudmi je nastala grozna pa.
nika. Mrtvih je bilo 30 Turkov, 8
Grkov in trije Armenci.

Nova ojaéenja.

London, Anglija, 25. avgusta. —
Danes zvecer je bilo nradno objav-
ljeno, da so zavezniki izkreali na
Galipolisu veliko svojih ¢et. Izkr-
canje je bilo silno tezavno, kljub
temu se je pa Se precej dobro ob-
neslo. V kratkem se bo vrsila na
Galipolisu odloéilna bitka. Vojaki
so se izkreali v zalivu Suvla. Dva
transportna parnika sta sreéno
pristala k obreZju, tretjega so pa
zaceli Turki obstreljevati, pa je
kljub temu dospel na svoj eilj.

Zavzetje gore Kouarzy.

Petrograd, Rusija, 25. avgusta.
Rusko vojno ministrstvo nazna-
nja:

V dolini Passa so zasedle nase
cete goro Kouarzy in vjeli precej-
snje stevilo turskih vojakov.

V splosnem je polozaj v Kavka-
zu neizpremenjen. -5

Novo rusko ministrstvo.

Petrograd, Rusija. 25. avgusta.
Predsednik dume, Mihael Rod-
zianko je bil zadnji ¢as veckrat
pri earju v avdienci. Krogi, ki ima-
Jo z dvorom precej stika, so mne-
nja, da se bo ustanovilo na Ru-
skem ministrstvo deZelne brambe.

V tem ministrstva bodo zastopani
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Car in Zidje. _ I
Petrograd, Rusija, 25. avgusta.
Ruski car je v posebnem ukazu
dovolil Zidom, da se smejo nase-
ljevati v notranjosti Rusije. Izvze-
ta so le okraja Moskva in Petro-
grad.

Nemski podmorski éolni.

Kodanj, Dansko, 25. avgusta. —
Iz zanesljivega vira se je doznalo,
da ima Neméija 58 podmorskih
c¢olnov, ki skoraj vsi kriZarijo ob
angleski obali. V BaltiSkem morju
je 38 nemskih bojnih ladij.

Iz Kiela je odslo 6000 mornari-
Skih vojakov na francosko fronto,
kjer jih bodo porabili pri pionir-
skem delu.

Grska in zavezniki.

London, Anglija, 25. avgusta. —
Cetverozveza Je Se vedno prepri-
ana da se ji bodo pridruzile bal-
kanske drzave. Zavezniki si na
vse nacine prizadevajo pregovori-
ti Bolgarsko in Rumunsko, posi-
Ijajo note, stavijo ponudbe, toda
dosedaj Se nikdo ne ve, kaj se¢ bo
zgodilo. Najbrze se bo odloé¢ile ze
v treh ali stirih dneh. Srbska vla-
da mora v teku 48 ur povedati
Bolgarski, ¢e ji bo dala zahtevani
del Macedonije ali ne. Vse je rado-
vedno, kaj bo storila Grska.

Neka brzojavka naznanja. da se
Je ministrski predsednik Venizelos
posvetoval z bolgarskim poslani-
kom. O ¢em sta razpravljala, ni
znano. Ministrski predsednik bo
prepovedal izvazati v Turéijo voj-
ni materijal, in bo storil vse po-
trebno, da bo enkrat za vselej ko-
nee¢ nemske propagande.

Grska na strani zaveznikov,

London, Anglija, 25. avgusta. —
Atenski dopisnik neke tukajsnje
brzojavne druZbe je sporoédil:

GrSka bo v teku Stirih ali pe-
tih dni definitivno stopila na stran
zaveznikov. Povelje za mobilizaci-
jo je ze izdelano in éaka samo Se
podpisa kralja Konstantina. Vsi
nemski trgovei bodo morali zapre-
ti svoje trgovine.

Mirovni cilji,

Socijalisticni &lani nemsikega dr-
zavnega zbora so pojasnili mirov-
ne cilje njih stranke.
———

Berlin, Nem¢ija, 25. avgusta.
Socijalistiéni listi objavljajo re-
zultate posvetovanj. katera so i-
meli soeijalisticni ¢lani nemskega
drZzavnega zbora s ¢lani stranki-
nega komiteja in sicer glede mi-
rovnih eciljev socijalistiéne stran-
ke. —

— Mir mora biti trajen ter do-
vesti do oZjega stika med evrop-
skimi narodi.

Sovraznikom Neméije se ne sme
dovoliti, da bi vzeli katerikoli
del nemskega ozemlja.

Carinske meje naj se odstrani.

V kolikor je mogoée, naj se
ustanovi prostost prometa na
morju. Pravico zaplenjenja naj
se odpravi ter stavi pod medna-
rodno kontrolo morske ceste, ki
S0 vazne za svetovno trgovino.

Avstrije in Turéije se ne sme
oslabiti. (Se jih stavi v eno wvr-
‘sto!)

Aneksije zunanjih teritorijev
krsijo pravico samodoloébe naro-
dov ter slabijo motranjo silo in
‘harmonijo nemskega naroda. ——
‘Vsled tega se oponira vsem takim
naértom kratkovidnih politikov.
ki se zavzemajo za osvojitve.

V varstvo ekonomskega razvo-
ja brani Neméija princip odprtih
vrat, enake pravice za vse in v
vseh kolonijah. izboljSanje soci-
jalnih institucij za blagobit de-
levskega prebivalstva vseh dezel

V varstvo politiéne neodvisno-
sti Neméije se odklanja vse osvo-
Jevalne namene sovraznikov Nem-
¢ije ter tudi one Francozov, ki
hoéejo dobiti nazaj Alzacijo in
Lotaringko. S

Koneéno zakteva stranka usta-
novljenje mednarodnega tribuna-
la, kateremu naj bi se predlozilo
vse bodoée spore med narodi.

ROJAXT NAROCAJTE SE NA
““GLAS NARODA’, NAJVECJI

L zapadnih hojiss,
Mocno obstrejevanje.

Vriili so se cstri artilerijski boji
severno od Arras, v Champagne
ter v gozdu Le Pretre.

ZAVZETI ZAKOPI

Nemci so odbili neki francoski
naskok v Vogezih. Obstreljevanje
mest Loerrach in Offenburg.

Berlin, Nem¢ija, 25. avgusta. —
V danasSnjem oficijelnem poroéilu
glede bojev na zapadnem hojisén
se glasi, da so Nemei v Cham-
pagne z uspehom razstrelili par
min. Z roénimi gramatami se je
odbilo neki francoski naskok v
Vogezih, na Schratzmaennele.

Jugoiztoéno od Sondernacha so
zavzeli Nemei del zakopa, katere-
ga so izgubili dne 17. avgusta.
Neki nemski letalee je izstrelil
pri Nieuport iz zraka neki fran-
coski biplan.

Parisko poroéilo.

Pariz, Francija, 25. avgusta. —
V popoldanskem poroéilu se glasi,
da so bili artilerijski boji severno
od Arras precej ostri in da so se
v blizini Souchez in Neuville vr-
sili boji z roénimi granatami.

V Vogezih so se vrsili ob Bar-
renkopf boji z roénimi granatami.

Neki franecoski letalec je metal
je metal bombe na zeleznisko po-
stajo v Loerrach, 28 milj juZno-
zapadno od Freiburg na Baden-
skem.

V vecernem poroéilu se govori
o artilerijskih bojih na celi fron-
ti, ki so bili posebno ostri severno
od Arras, v Champagne, v Argo-
nih in v gozdu Le Pretre.

Obstreljevanje mesta Offenburg.

Berlin, Neméija, 25. avgusta. —
V nekem oficijelnem porociln se
glasi, da je vrgel neki francoski
letalee véeraj zvecer bombe na
mesto Offenburg, ki lezi izven co-
ne vojaskih operacij. Dvanajst ci-
vilistov je bilo deloma tezko po-
skodovanih.

Offenburg lezi ob reki Kinzing,
17 milj juznozapadno od Karls-
rube ter ima 14000 prebivaleev.

Zeppelini v Anglijo?

Amsterdam, Holandsko, 25. av-
gusta. — ““Telegraaf’™ porocéa iz
Vlieland. da je sla neka Zeppelin
zratna krizarka preko otoka ter
odplula v severozapadni smeri.

Vlieland lezi v Zuider zaliva
ter je oznacena smer severoiztoc-
na obal Anglije.

.
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1 italijanskih bojise.
PoloZaj neizpremenien.

Poraz Italijanov na Monte Sei

busi. — Odbilo se je tudi naskoke

Italijanov na planoto Lavarone
in pri San Marco.

Dunaj, Avstrija, 25. avgusta. —
Italijanska infanterija. ki je za-
sedla Monte Sei in Seibusi. se je
morala umakniti pred avstrijskim
ognjem.

Odbilo se je tudi neki naskok
na fronti pri San Mareo ter na
visoki planoti Lavarone. Ob To-
nale prelazu se vrsi bitka.

V oficijelnem avstrijskem po
roc¢ilu se glasi:

— Na doberdobski planoti je
prisilila naSa artilerija sovrazno
infanterijo, ki je zasedla juZne
obronke Monte Dei in Seibusi, da
se je naglo umaknila. Nasa fron-
ta zapadno od San Marco je bila
zopet izpostavljena ostremu og-
nju. Italijani so vprizorili opol-
dne nov naskok, katerega se je
pa odbilo.

Pred mostnimi proéelji pri
Goriei in Tolminu ter v okroZju
Krna vlada primeroma mir. Sov-
raznik je priéel pri Bobeu prodi-
rati ter so se vrsili tam ostri bo-
ji. — :

Ob celi tirolski.fronti se vrse
artilerijski spodadi.

ZA VSEBINO OGLASOV N1
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Nemcija in Amerika,
Nikds ne zeli spora.

Glasi se, da bo dala nemska vlada
zadovoljiva pojasnila glede poto-
pa parnika ‘‘Arabic.”’

BOLJSA SITUACIJA.

Berlin ne bo dal nobenega na-
tancnejsega pojasnila, dokler ne
poroc¢a poveljnik éolna.

Washington, D. C., 25. avgu-
sta. — Predsedniku Wilsonu se
Je od strani nemskega poslanika
‘neoficijelno sporocilo, da bo ime-
1o sporocilo, katero je pricakova-
ti iz Berlina glede potopa parni-
ka ‘“‘Arabie’. za ZdruZene drza-
ve zadovoljiv znacaj.

Zagotovilo, da se zeli Berlin
[izogniti vsakemu sporu z Wash-
ingtonom, je situacijo precej iz-
boljsalo ter se domneva, da na-
merava staviti Neméija nove
predloge glede napadov podmor-
skih éoinov na potniSke parnike,
ki bodo gotovo zadovoljili wash-
ingtonsko vlado. .

Ameriski poslanik v Berlinu ni
dobil tekom zadnjih 24 ur nika-
kih novih navodil.

Z zanesljive strani se glasi, da
ne smatra zvezna vlada brzojav-
ke, poslane ji potom nemskega
poslanistva, za opravicilo, paé¢ pa
za korak v tej smeri, ki bo do-

vedel do nadaljnega ugodnega
razvoja.
Administracija polaga vedjo

vaznost na ton brzojavke kot pa
na posamezne tocke. ki so nave-
dene v njej. Se v nobeni poslani-
ei ni Neméija dosedaj tako jasno
izrazila, da ne Zeli spora z Zdru-
Zenimi drZavami.

Gerard pri nemskem zunanjem
uradu.

Berlin, Neméija, 25. avgusta.
Uradniki zunanjega urada so v
svojih pogovorih s porocéevalel
pojasnili, da ne Zeli Neméija bri-
skirati Zdruzenih drzav ali pa do-
vestt do situacije. vsled katere
bi prislo do zapletljajev. Domne-
va se, da se je dalo isto izjavo
tudi ameriSkemu poslaniStvu in
sicer oficijelno. Ameriski poslanik
je imel véeraj zveéer posvetova-
nje z ministrom za zunanje zade-
ve, pl. Jagowom ter se ga je in-
formiralo, da nimajo oblasti do-
sedaj Se nobenega oficijelnega
obvestila glede te zadeve.

Predsednik pruskega deZelne-
za zbora, grof Schwerin, je izja-
vil. da hoc¢e nemski narod sedaj
in vedno zZiveti v mirn z Zdruze-
nimi drzavami. Nem¢éija pa mora
seveda varovati svoje interese.

Haiti pod varstven,

ZdruzZene drzave so stavile Haiti
pod protektorat ter bodo even-
tualno uporabile tudi silo.

Washington, D. C.. 25 avgu-
sta. — Drzavni tajnik Lansing je
danes objavil, da bo trajal pro-

tektorat. katerega nameravajo
ustanoviti Zdruzene drZave na

Haiti., deset let ter bo vsled tega
le zacasen. Drzavni tajnik je pov-
darjal. da je ta akeija nesebiéna
ter da se drzi administraeija
prejsne izjave predsednika, da
hocejo vzeti ZdruzZene drzave niti
pedi zemlje kakeza tujega teri-
torija.

Oborozenu intervencijo na Ila-
i1 e opravicil Lansirg 3 tem, Ja
1mrajo prebivalei v omestih la-
kote in da jih izrahlja te'na pro-
fesijonalnih revolucijontiijev. Da
s» res1 prebivalee republiis Haiti
pred ajimi samimi, se je odlcéilo
za to akeijo.

Iz teh objav je sklepati, da bo
prislo do krvoprelitja, ¢e ne bo
hotel sprejeti Haiti predlogov
washingtonske vlade.

Iz poroéil, ki prihajajo iz Port-
au-Prince, je razvidno, da ne o-
dobrava haitski senat predlaga-
ne pogodbe in da ji stavi ma pot
vsakovrstne ovire. 8 predlogo
80 zadovoljni le novi pre i
ter ¢lani kabineta, ki so prisli v
urad s posredovanjem ZdruZenih
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Pricakovani obrat,
Japonska za zaveznike.

Japonske cete bodo baje pomaga-
le Rusom in Francozom ter se ze
vrie tozadevna pogajanja.

STALISCE JAPONSKE.

Japonska ustava prepoveduje u-
porabo japonskih éet in japonske
mornarice v Evropi.

Tokio, Japonska. 25. avgusta.
Putrograjski' porocevalee  lista
“Kokumin Simbun'® pravi, da
Je izvedel iz zanesljivega vira, da
Je naprosila Rusija Japonsko,
naj razven dobave mumicije pos-
lje v Evropo svoje cete.

Dosedaj se ni Se potrdilo te
vesti.

Pariz, Franeija, 25. aveusta. —
““Moja prva skrb bo, da Se tesne-
Je zvezem Japonsko z zavezniki .
je rekel baron Kikujiro ISil. bivsi
Japonski poslanik za Francijo. ki
je postal pred kratkim minister
za zunanje zadeve v kabinetu O-
kuma.

Na vprasanje, kake vrste bo
pomoé, katero namerava dati Ja-
ponska Rusiji. je rekel minister:
— Od pricetka vojne je dobavlja-
la Japonska Rusiji oroZje in mu-
nicijo. Vspri¢o resnih tezkod. ki
so prisle sedaj nad Rusijo. je na-
stala za nas dolZnost, da damo Ru-
siji kar najveé pomoéi.

Véeraj objavljena brzojavka iz
Tokio vsebuje sledede :

— Izvanredno vaznost se pripi-
suje konferencam wmed ministr
skim predsednikom in vojnim mi-
nistrom. Te konference so baje v
zvezi s prosnjo, ki je dospela z
najviSjega mesta v Evropi in v
kateri se prosi za odposiljatev ja-
ponskih ¢et na zapadno hojisée.
Japonsko se je Ze preje vprasalo
glede njenega mhenja. Sedaj pa
se je stavilo vpraSanje tako, da
mora odgovoriti. Ljudsko razpo-
loZenje je proti odposiljatvi cet
v Evropo. ker je tudi doloceno v
ustavi, da se sme uporabiti arma-
do in mornarico le v obramho ¢a
sti. varnosti in interesov presto-
la in drzave.

Sir Grey odgovarja nemskemu

Carranza,

Carranza bi rad na vsak naéin po-
stal vrhovni sef republike Mehike,
Amerikanci zapuséajo Mehiko.

Washington, D. C.. 25. aveusia.
Zastopniki generala Carranze si na
vse nacéine prizadevajo pridobiti
zase naklonjenost evropskih vele-
sil, kljub temu, da so vse evropske
drzave sporotile ameriskemu dr-
zavnemu departmentu, da se ne
bodo nmesavale v mehiske zadeve,
Sodnik Charles A. Douglas, juri-
sticni svetovalee Carranze, je ob

9

.iskal danes Cecila Spring-Rice ter

mu predlozil Carranzove zahteve.

Kaj bo iz vse te zadeve, se se
ne more reéi. Znano je edino le to.
da bo Carranza odloéno zavrnil vse
mirovne predioge.

Zastopnik Villove agenture v
Washingtonu, bo jutri odpotoval
v Chihuahuo.

Laredo, Tex., 25. aveusta.
Danes je dospelo iz Mehike sem 25
ameriskih  beguncev. ki so imeli
seboj najmanj za pol miljona zla-
ta in srebra. Namenjeni
Perth Amboy, N. J.

Brownsville, Tex, 25. aveusta.
Danes je vdrlo v Hildago okraj
20 oboroZenih Mehikancev, Ko Jjih
Je zaéela zasledovati ameriska ka-
valerija. so se umaknili.

V splosnem je sitnacija v Mehi-
ki neizpremenjena.

S0 v

Nemski &pijoni?
washington, D. (,‘.. '_)—l_ aveg, —

Uradniki Tajne sluzbe so aretirali

danes zveder nekega  Gustava
Kopscha, usluzbenea Carnegic-za-
voda, in sicer na podlagi ohdol

zbe, da je nemski Spijon. Imel je
baje pri sebi naérte in fotografije
fortov ob atlantiSki obali.

Uradniki Tajne sluzhe zatrjuje-
Jo madalje, da je dobil Klopseh
vazne informacije glede obreznih
utrdb.

Jetnik je doma iz Drazdan ter
Se nahaja Stiri leta v dezeli. Baie
Je vzel prvi drzavljanski papir.
Po zavrseni aretaciji ni hotel dati
nikakih pojasnil.

Dva ribiska parnika potcpljena.

Londen, Anglija. 25. aveusts
Ribiska parnika ‘‘Integrity '’ i
“Young Frank’ sta bila

n

danes

drzavnemu kancelarju.

London, Anglija, 25. avgusta.
V neki véeraj zveder ohjavl.i--ml
izjavi Sir Edwarda Greya, ki tvu-l
ri odgovor na govor nemskega dr-'
zavnega kancelarja, se pozitivio
izjavija, da je Velika Britanija
odloéena nadaljevati z vojno. dok-
ler se Nemdéija ne odpove svoji
castihlepnosti, da nadvladuje dru
ge narode. .

V izjavi se trdi, da je Nemdija
hotela to vojno in da jo je pov-
zrocila stem, da je odklonila pred-
log, naj se skliég konferenco za
uravnavo srbskega vprasanja. ,,_!
Ta odklonitev je bila vzrok. da
se je Anglija vdelezila vojne.

Sir Edward Grey izjavlja po-
zitivao, da ne bo Anglija razprav-
Ijala o vprasanju glede prostosti |
na morju. dokler obstaja nepro-,
stost na suhem.

Snezni zameti v Alpah.

potopljena od nekega ne

NsKeoa

t podmorskega ¢olna. Posadki obeh
-1 colnov sta se izkreali.

Pozor, posiliatelji denarja!

Denarne posiljatve v Avstirije
bodemo sprejemali kljub vojni m
Italijo, poita gre nemotljeno pre-
ko HOLANDIJE in SEANDINA-
VIJE.

Zadnja porogila nam naznanja-
jo, da se denarne posiljatve ne iz-
pla¢ujejo v juZni TIROLSKI, na
GORISKEM, DALMACIJI in de-
loma v PRIMORJU. Za del
ISTRE, KRANJSKO vso in enako
spodnji STAJER in druge notra-
nje kraje pa posluje posta kakor
v mirnih ¢asih, seveda traja posi-
ljanje in izplaéevanje kaka dva
tedna dalj, nego v mirovnih raz-
merah.

Od tukaj se vojakom ne mors
denarja poiiljati, ker jih vedno

London, Anglija. 25. avensta.—
V nekem poroéilu iz Zeneve se
glasi, da je padel v tirolskih Al-
pah prvi sneg. vsled esar so o-|
tezkoCene obhojestranske vojaske
operaeije. Sneg je padel v viSini
8000 érevljev. Cete se je Ze opre-
milo z zimskimi monturami.

Eksplozija v tovarni za municijo.

Allentown, Pa.. 25. avgusta. —
Dva delavea sta bila nbita in ved
drugih jih je bilo teZko ranjenih,
ko je eksplodirala neka granata,
vsebujoéa mesanico smodnika in
nitroglicerina. FEksplozija se je
zavrsila na poti iz tovarne na stre-
liS¢e, kjer se preiskuSa mumicijo.

Protest Svedske.

Stockholm, Svedska, 25. avgu-
sta. — Svedska je zopet dvignila
pri nem3ki vladi protest in sedaj
radi obstreljevanja  Svedskega
parnika ‘‘Gotland’’, katerega se
Je po izvrSenem papadu prevedlo
v Cuxhaven. Povdarja se, da ni

et aa ) mamml

imel parnik na krovn nikakega

vojnega kgntrabanta. ‘

prestavljajo, lahko pa se poilje

.Sorodnikom ali znancem, ki ga od-

tam posljejo vojaku, ako vedo xza
njegov naslov,

Denar nam poiljite po ‘‘Dome-
stic Postal Money Order”’, ter pri-
loZite natanéni Vad naslov in ong

‘osebe, katerl se ima ixpladati.

Ceme”?

K 2 K $
Bases s =50 l 120,.ea  19.21
10.... 1.60 1300aes 20.80
16.... 2.40 140..,. 22.40
20.... 3.20 160, cee 24.0C
”.... 4.00 lw--.. 25.(’0
0.5 -4 170. 4 27.20
35.... ?% 180, e 28,50
40. .., .40 190.... 30.40
45.... 720 200, ... 32.00
50.... 8.00 260, .. 40.00
65.... 8.80 300, ve 4R.00
€0.... 9.60 RS 66.C0
65.... 10.40 400,... 64.00
Wi 1K cene 72.00
75 «es 12,00 chne R0.CO
80 ... 12,80 600,..c  96.00
85 ... 13,60 700,,.. 112,00
90 .. 14,40 800,.., 123.00

lm.m 16,00 800,... 144,00

110.... 17.60 1000__.. 160.00

Ker se cene sedaj jako spreml.
njajo, naj rojaki vedno gledajo na
nas oglas. T

TVRDEA FRANK

K SAKSER,
83 Cortlandt 8¢, Naw York, . %
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Larek Iugi,

Brzojavka, katero je poslal

¢ern) nemski poslanik drzavne-
mu departmentu, je upanja polno
znamenje, da je pri¢el Berlin ko-

nedéno spoznavati kriminalno blaz-

nost izzvanega spora z ZdruZeni-
mi drzavami ter prekinjenja di-

plomatiénih vezi.

V brzojavki pozivlje vlado
ZdruZenih drzav, naj-ne priéne z
nobeno koneéno akeijo v sluéaju
“*Arabica™ ne

Se

;luk;i't‘ \!l;l

S0

nemske via Pod gotovimi po-
goJi Je ta zahteva npravifena, &e
ni nikakega brezpotrebnega za-

viaéevanja od strani pnemske ad-
m da dobi porocilo od
podmorskega &olna,
potopil **Arabie’’. Nemeéija
cakala na definitivne infor-
dala Zdruzenim

'

poveljnika
}.' J€
pa ni
mact)e, temvee je
1

drzavam Ze preje gotovo zagoto-
vilo. V brzejavki se glasi, da je
bilo proti namenom Neméije, ¢e
s0 Amerikanel v resniei izgubili

»

Zivljenja na ‘‘Arabien’’, Istotako
vsebuje skoro popolno opraviéilo
slededa izjava: ‘““Nemska vlada bi
globoko obZalovala to dejstvo ter
daje izraza svojim najiskrenejsim
simpatijam do vlade ZdruZenih
drzav.”’

To lahko pomeni veliko ali ma-
lo, Je izvrsten, in ¢e imajo
besede kak pomen, je jasno, da ni
nemska vlada Se pripravljena po-

a ton

tegniti ZdruZene drZave v Lirog
stevilnih in mogoénilh sovraznikov

Neméije,

Prejsnje obnasanje Nemdije z
ozirom na ameriske proteste gle-
de vajevanja s podmorskimi Colni
vzbuja dvome glede odkritosréno-
sii zunanjega urada,
ko prosi éasa in premisleka v raz-
voju situacije, nastale vsled po-
topa ‘‘Arabica’’

A ze z izkljuéno nemSkega sta-
liséa premotreno: zakaj bi nem-
Ska vlada Zelela spora z ZdruZe-
nimi drzavami?

Tekom &estih meseeey vojeva-
nja s podmorskimi olni je poto-
pila Neméija tri angleSke parni-
ke, ki so imeli na krovu ameriske
potnike. Eden teh parnikov je
imel na krova nekaj muniecije,
drugi pa nobene. Kake vojadke
prednosti je imela Neméija od
razdejanja teh parnikov? Kake
vojaske prednosti bi imela v na-
slednjih Sestih  meseeih, ¢e bi
nemski podmorski &olni potopili
tri nadaijne parnike istega tipa?

Ali bi smatral eelo Tirpitz po-
top teh parnikov za kompenzaci-
Jo v sluaju vojune z ZdruZenimi
drzavami, ki bi vrgle vse svoje
neizfrpane vire na stran zavezni-
kov?

Ta domneva je videti smesna,
a toliko zdravega razuma imajo
najbrz tudi v Berlinu, da spozna-
Jo, da bi bile Sanse na strani A-
merike in da bi si Neméija nako-
pala silnega sovraznika.

AmeriSki narod si ne Zeli vojne
z Neméijo, ¢&eo jo mogoce vojno
preprediti na na&in, vsled katere-
ga ne bo trpel ugled ZdruZenih
drzav. Amerika pa je na na.sprot—

mmmnﬂm.

nemskega

nacin ustaviti.

ti pogoji niso nikakor tezki.

involvirajo nikakih zrtev nemskih
vojaskih interesov.

Tekom spora je bila
Neméija mnenja, da Zdruzene dr-
zave ‘‘blufajo” in da ne bodo
pricele z nobeno resno akeijo, naj
se zgodi kar se hoce,

To je bila nevarna teorija in
lahko usodepolna za tako vyeliko
viado kot je nemska. ZdruZene
drZave ne “*blufajo’’, Strasno res-
ne so in ta resnost temelji na pre-
pricanju, ‘‘da dela praviea pra-
vieo”?

Ce je brzojavka, katero se je
véeraj poslalo drZzavnemu depart-
mentu, istinita kot je videti, po-
tem je prisla nemska vlada do
spoznanja resniécnega uupolch
nja ameriskega naroda in na pod-
lagi tega je mogode, da se bo dalo
spor poravnati mirzim potom.

Situnacija bi bila vsled tega
svetlejSsa kot je bila kedaj izza
velikega masakra na “‘Lusita-
niji”’

i Aot

Domace vesti.

New York, N. Y.

Kot se nam poro€a, prirede ro-
jaki iz domzalske okolice v nede-
lio dne 29. avgusta izlet k ‘“Rev-
nemn Lazarju’”” y Long Island.
Ta izlet se baje ne bo vrsil vsled
kake posebne dobitkaZeljnosti,
paé pa se bodo po mogoénosti iz-
zrebali trije krasni dobitki, kateri
so ostali od zadnje enake  prire-
ditve. Zabava na veselitnem pro-
storu se pri¢ne ob 10. uri dopol-
dne in bo trajala celi dan. Vstop-
nina je dolofena za mozke 75¢, za
Zenske pa 50¢ s pivom vred; rav-
no tako dobi vsak gost po eno
pravo kranjsko klobaso brezplaé-
no, vsled ¢esar je odbor mnenja,
da je Zgoraj navedena vstopnina
primerna. Ker tudi izvrstne god-
be ne bb manjkalo, je pritakovati
od strani slovenskega obcinstva
obile ndelezbe, to tem bolj, ker je
morebitni Cisti dobi¢ek namenjen
vsled vojne prizadetim najbed-
nejSim druzinam domZzZalske oko-
lice,

l'i'l(‘gu

* *

*
V soboto dne 28. avgusta se vr-
§i redna meseiéna seja Slovenske-
ga samostojnega bolniskega pod-
pornega druStva, na kateri se bo
razpravljalo veé vaznih toc¢k; za-
to se opozarja vse ¢lane in ¢€lani-
ce, da se te seje polnostevilno
udeleze.

Blazni Jakob,

(exki spisal Vaclay Kosmak.

Med B...om in Z...ami se
razteza dolg hrib. Spodaj je po-
krit z vinogradi in sadnim drev-
jem. Na vrhu raste gost les, naj-
prvo ¢érn gozd, viSje pa liSéenje,
brinje in hrasti. Z najviSjega sle-
mena, porastlega s praprotjo, gle-
dajo naokoli sive razvaline stare-
ga gradu.

Ko sem nekoé priSel v ta kraj,
sem si hotel ogledati te razvaline.
Bilo je koncem meseen maja. Ne-
bo se je radostno smejalo na raz-
evelo zemljo. wvzdunh je bil sam
balzam; po drevju in grmovju so
prepevali ter &cebetali drobni
pti¢i; nekje skrita je kukala ku-
kavica in v zraku so brenéale in
brnele buéele in musSice, kakor bi
pihal veter v mevidno harpo. Sto-
pal sem preko vinogradov na-
vzgor k lesu. Steza se je vila med
brajdami in poljcm dokler nisem

Kako je prueten ta hlad, kako
toZzno to sumenje, kako krasen,
mehek je ¢&ilim iz pomladnega
mahu! Jaz sem vedno obZaloval
Ijudi, ki prebivajo po nelistnatih
krajih. Ti ne poznajo najveéje
prirodne lepote.

Cez kakSne tri Getrt ure je bil
gozd Ze redkejSi, semtértja se je
ze pokazal mlad hrast ali bran —
vedno veé in ved, dokler ni smré-
je docela prestalo. Steza pa je bi-
la vedno bolj strma in peSiena.
Uhajala je med leS¢evje in pritli-
kave hraste z lepivim, Se mladim
listjem.

Sto in sto evetk me je gledalo,
sto in sto 'metnljev se je izprele-

mora morjenje ameriSkih drZav- sam ne vem kako — pred razva-
ljanov na visokem morju na vsak linami.

Staro otemnelo ozidje je otoz-

Nemdéija ima lahko mir ali pa'no strmelo k nebu in skozi prazna
vojno z ZdruZenimi drzavami, kot 'okna je zrlo vrselo majevo nebo,
si zeli. Pogoji miru so vsi nave- kako na dvorn, v razpalih dvora-
deni v poslanicah predsednika in nah poganja trava ter proevitajo
Ne koprive, mlefek in kristavee. Ta-
)lnol\xruJo nikakih Zrtev nemske ko motri nedolinega otroka zve-
¢asti in nemskih pravie. Tudi ne d.uo jasno oko mrtveeca, okrase-

nega s cvetjem. Zamislil sem se
in zalost mi je prevzela srce.

““Dober dan, strie! Kaj bi ra-
di?’’ sem zaslusal glas za seboj.
Ozrem se. Tam je stal moz, le na-
pol s cunjo pokrit, ter me zrl z
bode€imi ofmi. Bila ga je sama
kost in koza; imel je zolto oblié-
je, dolgo, zmrseno, sivo brado. Z
nepokrite glave so mu divje vi-
sell kodrasti lasje preko cela. Jaz
sem ga zacudeno gledal od nog
do glave.

**No, kaj me gledaj? Lej, to je
moj grad! Ampak spremstvo vse
uteklo. Pa nié ne dé! Sam te dol
povedem.”’

A to me ni mikalo prav nic. O-
brnil sem se ter neprijetno dir-
njen odhitel od razvalin. Ko sem
bil Zze med grmovjem, sem c¢ul,
kako je klical za menoj: ‘““In ée
Jo srecaS, Se ne pozdravi jo!™’

Kadar pa sem zveler domov
prisel, sem pripovedoval, kaj sem
videl.

‘“*Ha, to je bil blazni Jakob!™"
rekel star sosed.

“*Kdo je ta clovek?”

“To vam Je zalostna povest, le
noslusajte! Tam v D...ni je Zi-
vel pred vec leti krojaé Paléé.
‘mel je ¢edno hiSico ter je posSte-
no zivil Zeno in smma. Sin Jakob
je bil priden in razumen. Ofe ga
je posiljal v Solo, a ko mu je bilo
dvanajst let, ga je obdrzal doma.
Jakob se je kmalu toliko izuéil.
da je pomagal oéetu Sivati, kakor
vsak pomo¢nik. Dobro so se ime-
1i, najbolj pa Paléi¢evka. Ni ime-
la druge skrbi, nego kuho, pranje
in dve kozi.

Tako je bilo vse dobro — ali
Paléié je jel hirati. Cepel je, kr-
pucal in zbadal toliko ¢asa, da se
za je lotila suSica in nekdaj krog
Vseh vernih dus je po kratkem
bolehanju zadnjié vzdahnil ter za
vedno zatisnil oéi.

Pri Palé¢i¢evih so zavladali za-
lostni dnevi. Vse je bilo prazno:
oCeta so povsod pogresali. Paléi-
¢tevka je molée hodila in Jakob
Jje zalostno sedeval za mizo ter ¢i-
val iz ofetovega Sv. pisma. Sivati
ni smel — ni bil mojster. Minili
so boZiéni prazniki, minil post —
a ko so zelenile njive, susile se
ceste, je mati sinu urejala perilo.
Jakob je Sel na pokopalisée od
o¢etovaega groba se poslavljat.
Ko je prisel domov, je objel ma-
ter, jo poljuboval v obraz in ob-
Jokane o¢i, vzel culo na plega in
palico v roko ter rekel: *‘Mati.
ne jokajte! Ce Bog da, fez dve
leti se vrnem, pa boste brez vse
skrbi; jaz vam bom dober sin.”’

Pokropil se je z blagoslovljeno
vodo ter odsel po svetu. Delal je
pn razliénih mojstrih na kmetih
in v mestih; materi je veckrat pi-
sal. Izprva je dobival odgovor od|J
matere — pozneje pa vedno red-
keje, dokler niso popolnoma iz-
ostala materina pisma. Jakob ni
vedel, kako naj si to tolmaéi. In
Se slutil ni, kar se je bilo zgodilo.
Prisel je v D. mlad ¢evljar. Ko je
videl, da ima Pal¢iéevka lepo hi-
el(‘O, \rhutega Se nekaJ premoze-
nja, je vprasal Se dovolj trdno
vdovo za njeno roko. Cez nedolgo
¢asa je privolila v to, pa kakor Je
ze na tem boZjem svetu, da je
stara norost hujSa od mlade, Je
dala nanj prepisati koéo in pri
tem popolnoma pozabila na sina.

Minili sta dve leti. Jakob je Sel
po cesti proti domu. Kako prijet-
na je pot domov! Vas je izginja-
la za vasjo, da je naposled zagle-
dal v da]Jau znane gore in gozde
in kadar je osmega dne zahajalo
solnce, je uzrl v nJegov1 bliséobi
ro;stno hiSo. Prisel je domov, od-
prl duri — za mizo je sedela mati

Je

z nekim mladim moZem pri ve-

bil v mogoom senci visokih jelk.|¢erji. Jakob je p(vzdravﬂ ter ma-

ter poljubil. Prebledela Je ter Sla
iz hie. MoZ za mizo je izpregovo-
ril: ‘‘Pozdravljam te! Sedi!’’ Ja-
kob ga je zatudeno pogledal ter
stopil za materjo v kuhinjo.

““Mati, kdo je ta moZ v h

““Tvoj novi oce.”’

““Kaj?! — In besedice mi niste
sporo¢ili!??

Mati je umolknila.

‘*Niste mene imeli?”’

“Teba uteg'nejo vzeti k voja-

aya

81277

Jakob se je za trenotek zagle-
dal v njo, obrnil se in molée od-
Zel. Ze se je mratilo. Sel je za
vas, kjer je pokopalisfe. Odprl je
vrata, prekriZal se in ko je nasel
oc¢etoy grob, je sedel nanj, oprl
lakti ob kolena, polozil celo v
dlan ter nepremiéno sedel.

Ura za uro je minila, a Jakob
ni Sel domov.

Zasvitalo je jutro — a Jakob
Se ni ostavil groba, niti ¢ez teden.
niti ¢ez mesee. Kar naenkrat pa
je izginil. Za njim ni bilo ne du-
ha, ne sluha. Cez dobrega pol le-
ta pa so si pripovedovali ljudje.
da so ga videli na B...skem hri-
bu: vsakemu se neki izogiblje in
prebiva na starem eradu. Mater
Je to vznemirilo. Sla ga je iskat
in ga je v resnici dobila. Bral je
lesnike po leSéevju. Kadar pa jo
je 7.xpazil je zbesnel ter metal ka-
menje za n,)u toliko da je utekla.
Sicer pa ni storil zivi dusi nié za-
lega in zato so ga tudi judje pu-
Séali v miru. Nihée ni vprasal.
kaj dela ali s ¢im se zivi. Les in

polja sta bila polna sadezev, za-
kaj bi mu jih ne privoséili nesrec-

nikua?

Pa ko je zacel naletovati sneg
ter jelo zmrzovati. se je prikazal
v bliZnji vasi. Stopil je v to ali
ono hiso, sedel za peé in molcal,
dekler ni dobil kaj jesti. Ko se je
najedel, je nemo odSel, kakor je
bil prisel. Revez — zmeSalo se mu
je, ker je mati pozabila na oéeta
in nanj ter se omozila s tujim ¢&lo-

deset let! V klet starega gradu si
je nanosil mahu in listja, a
preskrbi tudi s sadjem, krompir-

2no besedo: tam zivi kakor rov-

ja;

obiS¢e ter mu prinese grizljej
kruha. A ysakemu zaklice pri od-
hodu: ;
pozdravi jo!”* S tem misli svojo
mater. Revez misli, da Se zivi,
kor gnjev v njegovem sreu.”’
—Kdaj je umrla?”’

“E, moz jo je kmalu ugonobil.
Sam je zapil kofo in umrl v
jeci.”

Odslej sem se zanimal za Jako-
ba. Namenil sew se, da grem Se
snkrat gledat razvaline. A minilo
je leto, uvenela jesen — in nisem
dosegel svojega namena.

Pa po Vseh Svetih, ko je bil ne-

ko¢ lep dan, sem si mislil: Kdo
ve, ¢e bo solnee letos Se tako
krasno sijalo — pojdi na hrib!

Napotil sem se torej k razvali-
nam. Stopal sem zopet preko vi-
nogradov k lesu. — Ali kako je
bilo vse drugacno! Trte so stale
suhe; nikjer ne listja, ne evetja
— povsod le gola zemlja. Tn pa
v lesu! Jelke so se majale in o-
tozno jetale v vetru. Nikjer zive
duse; le prestrasen zajee je pre-
skotil cesto in vran je letel na
plan. Leske so stale gole, a listje
na hrastu je viselo, kakor bi ga
snela rja. Pri vsakem koraku se
je lomilo in Sumelo pod nogami.
Zdajpazdaj se je uprl veter ter
nesel odpale liste.

Razvaline sem zagledal skozi
golo drevje Ze od daleé. Ko sem
prifel k njim, je Jakob sedel vrh
zidu. Imel je na sebi nekak star
plasé, desnico je drzal nad oémi
za sence ter strmel v daljo. Ob-
li¢je je imel obrito in dolgi sivi
lasje so mu letali v vetru. Kora-
¢il sem k njemu navzgor.

Kadar pa me je zaslisal, se je
ozrl ter pokazal z levico v dalja-
vo na sinje gore. kjer se je nebo
na obzorju klonilo k zemlji.

““Strie, kako dale¢ je tja?™’

**Zakaj vprasate?”’

“Zakaj! — Tja moram iti!”’

‘*Kaj boste tam poceli?”’

““Kaj! — Storklje so Ze davno
odletele, pa lastovke tudi, pa Skr-
Jamci tudi — samo jaz sem Se tu-
kaj!*’

““Pustite to, pa pojte rajsi dol.
Tukaj je mraz.”’

‘‘Lisico in Jakoba ne zebe’’, je
rekel ter spet gledal v daljavo.

Hotel sem wplesti pogovor #
njim, a on me je kratko zavrnil:
““Strie, bezi stran — pa &e jo sre-
¢as, ne pozdravi je!’ ter se je iz
nova zagledal v sinje gore.

Ogledal sem si razvaline, pa se
vrnil domov. Po nebu so se podili
cudni oblaki, veter je glasneje
bucal skozi gozd in na drevju je
trepetalo suho listje, kakor krila
nabodenega metulja.

kom — a kaj naj potem sama po-
¢nem?”’
““Mene k vojakom? — edinega
sina? — Kaj pa je s ko¢o?”’
‘““Kaj te to briga? Ko¢a je mo-
ja — dam jo, komur jaz hoCem.

tavalo po njih, a jaz sem stopal In naposled, kaj ti mar, kaj jaz
v materine duSice vonjave kakor'delam! Saj bos tako jetiten ka-

PriSel sem domov, ko je bilo
solnce zaSlo. Mesee je ze visoko
stal, bil je manjsi, rumen in videti
je bilo, kakor bi hitel med oblaki
v divjem tiru.

Kadar pa semy legel in zasnival,
sem videl Jakoba, sedetega na
razmlinah, v luninem svitu, kako

osamljen ter vtopljen v krasno kor je bil ofe. Ali na.;l bom vedno
okohco,dgmuenh-atsgl—-lu.

Je drZal desnico nad ofmi ter str-

vekom. In tako blazni ze ¢ez pet-
se
jem in kar najde na polju — z
ka. Na zimo se veckrat vidi, kako
se dviga dim iznad starega zidov-
— tedaj kuri. Pozimi z ljud-
mi vsaj kaj govori in ga tudi kdo
“Ce jo kaj srecas. Se ne

ka-

A na obzorju je zasijala svotlo-’
ba kakor severni sij ter obsevalaj
Jakoba, da je stal kakor v ognju'_
— In njegova postava je rastla
viSe in vige ter dosegala temni
oblak : njegovi sivi lasje so se dvi-|
gali po zvPzdnatem neba kakor
beli oblaki. katere podi vihar, a
0¢1 so se mu svetili kakor meteor.
Mahnil je z roko ter zaklical, da
Je odmevalo od gore do gore ka-
kKor silni grom: *‘*Ne pozdravi
je!” Gromki glas me je vzbudil
Bil sem prestragsen. Danilo se je
ze. Pogledal sem skozi okno; ne-
bo je bilo obla¢no in u.:ld.n.xl je
prvi sneg,

Zveler so pripovedovali l|.uhc-
ki so bili §li v gozd po drva, no-
vico, da blazni Jakob sedi na sta-
rem gradu mrtev.

Oni, ki zajemajo svojo oli !\|
nost iz romanov. pl.l\l]v) da |m.
prosti ljudje nimajo custev!
Kaj ima veé vonjave: evet na sip-
ki ali papirnata evetka? Kaj i
ver jedra: slaséiea. ali rzen

!

hica

je svoje héerki pripeljati nazaj

" jecah.

VELIKO 7BOROVANJE V NEW YORKY.
JUGOSLOVANI!
Bratje Slovenci, Srhi in Hrvati!

—) .

Dan 29. avgusta naj ostane nepozabljen v naSi newyordki k.
loniji. Tera dne bo namreé¢ v Amsterdam Opera House (v velikr
dvoranri) 340 W. 4. ulica ob dveh popoldne

VELIKO JUGOSLOVANSKO ZBOROVANJE.

Bratje! NaSe sosednje. nase bliznje in daljne
i/pn-' worile v tem usodepolnem €asu. izrekle
jo odloditey in Zeljo. Cas je. da se tudi mi zdramimo in pokuzZemo,
da smo istih misli. kakor nasi bratje. Dosedaj je bilo dovoelj rovor-
Jenj. sedaj je pa treba pokazati, da smo pripravijeni posvetdi vse

naselbine so zo

so svojo sodbo svo

sle svojemu domu in svojemu narodu. Potrebno je torej, da se
.‘) avgusia vsi sestanemo.

V nas krog bo prisel rodek gost. najholjsi covornik na slo-
vanskem Jugu. neumorni delavee za zedinjenje Slovencev. Srhov

in Hrvatov, )

¥ Dr. NIKOLAJ VELIMIROVIC,
ki bo ebenem tudi glavni govornik na tem zborovanju. Opisal nam
bo zalostno stanje nasera naroda. katerera Ze stoletja zatirata naj
‘vedja sovraznika, Avstrija in .\ln‘.t't‘.
bo v imenu nasih bratov, ki umirajo po avstrijskih
znjimi vred nas bo pozival na ustrajno borbo in na sloZne

Govoril

kruh? — Jakobova usoda govori! delovanje.

—_— e ! Razen dr. Velimiroviéa bo govoril na zborovanjn v imenn Hr-

vatov. starosta Hrvatskeea Sokola,
Pogresani poslanec. g. JURAJ BOSKOVIC,
Ceski listi javljajo. da se ves Vv imenu Srbov:

mesecey pogresa ("n':%ku-:lgl'ilml.ll prof. MIHAJLO N PUPIN,
poslance Diirich. Nekaj tednov v Imenu Sloveneey:
pred izbruhom vojne se je odpe- g. FRANK SAKSER. . Y
ljal éez Italijo v Spanijo, kjer stu‘ “an'-n teea luu-lu- sodelovalo ..\I_U\'un\ku xn‘\'\l-(fl jl.l'll.\’!\u “*Sla
se nahajali njecovi dve heerki, ki Yee o ter l:nnlm_ruékl n-.lsvlg Hrev. Sokola 'j]’illl!l:l"l.¥:(. _ ]
sta bili zbezali iz Francije. Ilottl' Jugoslovani! Bratje Slovenci. Srbi in Ilrvati. nikdo naj n:

'zamudi te prlhl\o

PRUDNIK. Doma sta iz Griz

sim, da se mi javita, ali pa ce
kdo ve za nju naslov,
0. Box 186, Tooele, Utal.
(26-28—S8)

NAZNANILO.
Cenjenim naro¢nikom v Pema
zylvaniji sporo¢amo, da jih bo v
kratkem obiskal nas potovalmni sa
stopnik

Mr. SVONKO JAKSER,
ki je pooblaiten pobirati marod-
nino im izdajati tozadevaa potr
dila. <
Sedaj se mudi v Pittsburgh,
Pa., in okolici.
Upravniitvo “Glas Narods®'.

pri Celju na Stajerskem. Pro- P

da ga mi §
naznani. — Ludvik Pospeh, P.' ¥

IKRACKERJEV’ BRINJEVEC

na CeSko — sedaj pa je sam iz Vstop je vsakomur prost, brezplacen, na zborovanJu se ne bo
E & | pobiralo nobenih prostovoljnih prispevkov. Pridite, vsi, mozki in
EE g Zenske, mladi in stari!

Dva sina in 14 vnukov v vojni. Spored je slededi:

Kmet Gampenrieder pri Bolea- Zborovanje Ot_\'Ol'l £ .Anton Ta.nas}:qwc; :
AR oA e o v 2. “‘Slovanska himns’’, igra tamburaski odsek lrvatskoz So-
vojni. Gampeurieder je  93-letni o k_OI“ '_'““]"lilt:l.lﬂ”i gk 2%
starcek in bi bil Sel rad sam v voj- 5 ("7} ori . profesor Mihajlo N Pl}?m, 4
no, kar pa seveda ni mogoée. a ze- 4. Poje slovensko pevsko drustve ‘‘Slavec’’;

1o :,ﬂ voseh. da sta/sla ni:-rn\'u o 5. Govorl starosta Hrvatskoza Sokola. ¢. Juraj Boskovic;
siu?wn ki sta tudi Ze .]n;k'lnu v 6. Jgra tamburaski odsck Hrvatskega Sokola ‘‘Dalmacija’’;
vojuo proti sovrazniku. Dva viu- s GOY““ . Frank Sakser; ’ e =
ka sta na bojnem polju Ze padla 8. Poje slovensko pevsko drustvo ‘‘Slavec™;
junaske smrti. v - 9. Govori dr. Nikolaj Velimirovic; :

10. Tgra tamburaski odsek Irvatskega Sokola “‘Dalmacija’ in
Rad bi izvedel, kje se nahaja 11. Citanje resolucije.

FRANK ZARZUT, ki je bil vec! ODEOR.

mesecey  pri meni na  hrani.

Prosim ga, da se mi oglasi, ali -

pa ¢e kdo ve za njega, naj mi F k P k k

naznani njegov naslov. — Jos.'$ ran et ovse
-)'({dk“.ti(;. Box 451, Norwich, Pa. J Javni Notar (NOt&TY Pllbl!C)

) _l-—-n

PEE (e 9 % 18-720 MARKET STREET
Iséem svoja prijateljn FRANKA § 7 WAUKEGAN. (LA
OVNIC in ALBERTA NA-' = &

PRODAJA fina vina, izvretne smotkr,
patentirana zdravila,

PRODAJA voine listke vyeeh prekomor-
skih ¢&rt,

PHONE 240
! POSILJAf dener v stsri kraj zanesljive
Zastopnik in podteno,
L1} 7]
ggﬁé‘f,su,’::fg?:t UPRAVLJA vse v notarski posel spada-
New York, N, Y. - joés dels.

ie najstarejse in od
zdravnikov priznano
kot majboliSe sredstvo
proti notranjim boleznim.

Cene za “"BRINJEVEC” je:

8 steklenic § 6.50
12 steklenlc 13.00
¥ ZALOGI IMAMO
tnd! #stl domadl TROPINSEVEC in SLIVOV-

KA kuhana v nasl jastnl distileriji.
Nase cene so sledede:
Tropinjevec per gal. $2.25, $2.50, $2.75 in $3.00

Slovovitz per gal. ceeceececccccens $2.75—8$3.00
Tropinjevec zaboj ccececceeccnnneens .. $ 900
Slivovitz zabo] .cccecececccscsccce eees $13.00

“g6” Rye Whiskey 5 let star, zaboj .... $11.00
Rudefa Ohlo vina per gal. .... B8c., 680c., 85c.
Catawba in Delaware per gal T5¢c.—80¢0.

Za 5 In 10 gal. posodo rafunamo $1.00, za
25 gal. $2.00, za velja narofila je sod zaston].
Narodilu naj se priloZi denar ali Money Order
in naraudni naslov. Za pristnost piia¢e jaméime.

The Ohio Brandy Distilling G,

6102-04 ST. CLAIR AVE., CLEVELAND, o,
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Imam v zalogi prave importirane

LUBASOVE 3¢
3% HARMONIKE

kakor tudi
KOVCEKE
iz Slovenjega Gradca, Stajersko.

Posredujem tudi pri prodaji in
nakupu starih ze rabljenih harmonik.
Prodajam tudi orgljice, okarine, dromlje itd.

Alois Skulj,
P. O. Box 1402 New York City, N Y

s ‘<( (‘v‘&((‘O“t a e L Cwaw e o T}
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‘“‘GLAS NARODA’ JE EDINI SLOVENSKI DNEWIK V

i< ZDRUZENIH DRZAVAH. — NAROCGITE SE NANJ!



R oo ofts ARt IS

Slovanski Svet.

Zemljepisna in statisti¢na slika danaSnjega slovanstva.

Napisal prof. Lubor Niederle.

{Nadaljevanje) .. b

Pamikanje proti severu je sicer ostalo, toda _lli se me]" "-tak'
meri kakor prei. deloma zato, ker so bili ti kraji (-nudul,]vbol:] ne-
Lindni, deloma zato, ker se je ze od XV. stol., ;-'l“"“"_l’a "d."fis"v
I"etra. kolonizadni tok razSirjanja ruskega Zivlja obrnil p'rotanngfl
ot jugovzhodu in vzhodu. Od tega ¢asa je ruska knlmn.zacua e
cor napredovala, toda v eeloti le neznatno, glavne so bile samo-
stanske in razkolnifke naselbine. Naselbine so bile !l}'llmhle- kon-
contracija majhna. V eeloti vidimo nasprotje prejsnjim EREmLEaIn -
razvo] na severu ponehava in tezisée pomikanja in obenem obljude-
nosti se nagiblje s severa in iz sredine na jug. Nastaja doba ruske-

¢« pomikanja na jug in na vzhod.

Tatarski naval je postavil velik jez, ¢rez katerega rusk'a k.(;]o-
nizacija ni mogla, dokler niso bili podvrZeni tatarski kanati, ki so
i nastali, In do tega pa dolgo ni prislo. Toda kakor hitro so spone
odjenjale, po le. 1480, je éut mascéevalnosti, zdruzen z (:kspanm_](.).
izsiljeno vsled notranjega razmnoZevanja in §¢ z drugimi mnmcn_tl.
tukoj povzroéil zelo energiéno pomikanje Rusov proti \'Z]lﬂdl!- Ju-
covzhodu in jugu. ki se kaze v zgodovini vojsk kot neprestani pri-
tisek ruskih obrambnih linij. Pryvo linijo na bregovilh Oke je zame-
nila ze v poloviei XVI stol. t. zv. tulska od Putivlja na Sejmn éez
Brijansk in Tulo k Uni (pritok MoksSe) ; v prvi polovici XVIIL stol.
<tavi moskovska viada odloéno nove linije belgorodsko (Belgorod-
Voronez-Kozlov), simbirsko (Tambov-Simbirsk) in zakamsko (Sen-
wilei-Menzelinsk) ; soédsno se je zelo obljubila Poltavicina, na kon-
et XV stol, je bila napravljena obrambna linija ob Donen, za ca-
rice Ane linija ukrajinska (17311735, od Vrhnjednjeprovska do
Zuwijeva na Donen), ki pa se Ze érez 40 let umakne novi liniji dnje-

r<ki med Dnjeprom in Azovskim morjem. Osvojitev je bila lvf(m-

ni s padeem krimskega hanata 1. 1783, Naravno, da je s pomika-

jem teh bojnih obrambnih linij Sla na jue tudi kolonizaeija vsake
rate,  ruska in jucoslovanska. Deli obrezja so bili naseljeni Ze v
NVILL stol., deagi, na pr, breg med Bugom in Djestrom ali tavri-
Ska wuberinjia, scle v XIX. stol. V istem ¢asu se je zacela raska ko-
lonizaeiia tudi na Kavkazn linija kavkaska na Kubanu in Tereku
el 1779, do 1799.), toda zavrsila se je Sele v teku XIX: stol.. po do-
kavkaski vstaji leta 1864, Do Zavolzja so prisli Rusi prej.
vno od éasa Petra, ko je bila stara zakamska linija od Sengileja
clozena k Samari in v letih 1734—1744 na Orenburk. V notranjo
o pa se je zacelo pomikangje Se pre) s kolonizacijskim delom bra-
Stroganovih in za ¢asa vpada Jermaka (1555—1582) v Sibirijo
Jdo Oba in Irtisa) in je bilo koncano v tekn XIX, stol. z osvojitvijo
. Sahalina in Mandzurije, na jugu pa s pridobitvijo step-

oblasti kirgiske in slednjic tudi Turkestana (Taskent 1864, Sa-
arkand Hiva 1573, Kokand 1876, Azhabad 1881, Merv 1884,
Murehab . Povsod so §li vojaki z roko v roki v ruski, glavno
velikoruski kolonisti.

4. Oblast in narodnostne meje. V glavnih obrisih oértani razvoj
ruskesa naroda, posebno pa njegova neprestana kolonizaeija posled-
let, sta napravila, da ni mogoce omejiti vse ruske oblasti z enostavno
emljepisno érto, zakaj veéji del ruske zemlje v Aziji in del tudi v
Evropi nam ne predstavlja kompaktnega bivaliséa, ampak samo vec-
jo ali manjsi skupino naselbin — véasih tudi posameznih — v eno-
grafieno tujem ozemlju. V svojem jedru seveda prebivajo Rusi kom-
pukino v vzhodni Evropi, veédi del v mejah ruske drzave, manjsi tu-
di v avstrijdko-ogrski drzavi, toda tudi pri tem jedrn so pravzaprav

zahodne in juzne meje bolj doloéene; vzhod in sever je Sirok pas

obliki morskih zalivov in otokov, ki drobe Siroko reko drugorod-
nih elementoy finskega in turskotatarskega izvira. Meje oblasti, ob-
Liodens razun na malih otokih s prebivalei ruske narodnosti, so od
zacetka ustja Neve in Petrograda. do katerega sega od zapada fin-
ska oblast, te-le:

Od Petrograda gre meja najprej ob finskem zaliva k ustju Na-
rove (toda tu je mnogo finskih otokov), potem ob tej reki, Pejpu-
skem in Pskovskem jezeru proti Izborskua in od tam, ¢ez Lucin (Lud-
Lejman, Olhovsko, Kasino, Udinovoe k Druji (Pridrujsk) na
Dvint pod Driso, potem ob levem bregu Dvine k Dvinskemu (Due-
i Kk vsem Arronen. Swenten in odtod na jne k naselbinam
Demmen, Novi Aleksandrovsk, Vidzy, Svenejany, potem v loku k
zapindn okoli Vilne (érez Troke) do Grodov pod OsSmjani, pelje érez
Vorotove, Dubiée, Druzgenike na Njemnu (sev. od Grodna) k Au-
gustovemu Juzno od Suvalk. Od Augustovega gre poljsko-ruska, ne
stroso dolofena  meja ¢ez Bobro na Bjelostok, Suraz na Narevo.
Hyelsk. Drohiéin na Bugu in dalje v Holmski Rusiji po novem delu
VL Franeeva od Sarnakov poleg Bjele. Paréeva, Krasnostava k To-
mazevi, odkoder gre v lokn okoli Tarnograda, prestopi na Galisko,
gre koreki Sanu nad Jaroslavje, poleg te reke k Sanoku in od tod
poliski Rymanow, Duklo, Zmigrod, Osjeko in Ropo, ter pride
o Pivniéne na ogrski meji.

Od Pivniéne gre meja nekoliko na zapad (tu so Se Stiri ruske va-
sthoan seéga z nekolikimi ovinki v spisko in SariSko Zupanijo in sicer
po Popradu do Spiske Sobote. Po poslednjem delu Czambela in To-
masivakega, ki se v rezultatih samo malo razlikujeta, se zacenja na
Ogrskem ruska meja pri Lipniku ne dale¢ od izvira Dunajea in gre
érez Kaminko mimo Stare Lubovne k Jakubjanom, kjer sede Rusi
por eelem gornjem obrecju Torise do Hodermaka in Stelbaha in gre
po levem bregu Torise k Sabinovu in k Zatkoveem. Odtod se vrne v
velikem loku na sever okoli Bardijova do slovaskega Gaboltova in
Zhorova (na Jarugi, pritoku Tople) in se nadaljuje potem proti ju-
eu na levem bregn Tople do Petkoveev, nakar prestopi v novem ve-
Hkem lokn Ondavko pri Valkovu, Laboree pri Brestovu, Ciroko nad
Stano in gre érez Valaskovee, Porubo, Hlivisée, Konjusk k vratom
"zhoroda. Za UZzhorodom so sosedje Madzari in ruska meja gre tu-
k) dalje érez naselbine :

Radvansko, Zdravee, Koritnjane, Hedfark, Globoko, Komarov-
ce, Dubrovke, Lucke, Podgorod, Rosvigovo pri Mukadevem, Kende-
remiv, Kustanovieo, Dilok, Lalovo, Fogaras, Pistrjalovo, Barbovo,,
Makarjevo, Sarkad, Remeto, Kvasovo, Kumjato (madz. Komjat),
Egres, Karaéfalve, Sasvar, Como, Himlivee, Sasfalo, Sivljus, Kiraly-
hazo, Dubovinkoe (poleg rumunske Ternavke), Veljatin, Bustino, Re-
meto, Benedvljo, Hrusovo, V. ApSo (poleg madzarskega Sigeta),
Bodkov, Mikovo, Krofuniv, V. Runo. Krasno, Ruskovo do Vigova.
na istoimenski reki, kjer pa so Rusini Ze v manjSini.

Od tod prestopi poleg desnega brega reéice Vasira v Bukovino,
Tu gre po Lemonierovi mapi érez Kirlibabu sev. od Kimpolunga k
Ruski Moldavier in k Kaéiei sev. od Gurahumore. Potem se obrne v
lokn nazaj na sever in gre érez reko Sufavo, pusti gornjitok Sere-
ta ruski, razun, okolice Storofinea, gre érez Kaminko, Nem;tino, me-
sto Sereth in ob meji nazaj k izliva Pruta iz Bukovine. Crnovice in
Seret tvorita tukaj nemsko-rumunski otok. Drugi ruski otoki pred
to mejo 8o v Galiciji glavno med Lutdo in Kortezyno juzno od Rze-
szowa, mali pred Rymanowim, Dynovim, v okolici Jaroslava in ob
ohrezju Visloke na ()grskem. Osturnja v Spisu ni velik otok na jugu
Krempaha, drobni v Sarisn, Zemplinu, UZhorodu, Abanji, Szatmaru,
v Bukovini je veéji otol: med Serethom in Suéavo (Hatna, Drago-
mirna, Lipovani, Ipotestie, Danila, Merecej in dr.).

Zu avstrijsko mejo pride ruska meja proti Rumunom in za to
se smatra navadno drZavna meja na Prutu. Toda tudi tu je v sev.
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binah Balamutovki, Rzavineih, Grozineih, Sankoveih, Reugalu, Di-
noveih, Dolzoku, Bjeloveih, Gizdevu, Kislu-Salievi, Kislu-Zamzievu,
Bjelavincih, Tickanih, in Fitesti. V rosockem in bjeleckem okraju so
ruske naselbine Ze raztresene (njih Stevilo je podal leta 1782, Cubin-
skij). Toda predrli so celo na jug cubernije. Kodubinskij navaja na
pr. dvoje rusih sel v akkermanskem okraju (Stepanovka, Rajlanka).
Stevila so razliéna. V celoti je nastel Cubinskij v Besarabiji 100,000
Malorusov, Nestorovskij jih leta 1905. ceni na 250,000, Toda zadnja
ruska statistika je nastela Rusov 27.8% vsegza prebivalstva, torej
priblizno 540.000 (izmed teh 380.000 Malorusov).

Naprej od Dnjestra na vzhod ni mogoée meje strogo oznaciti
‘vsled pomanjkanja podrob-ih map. Tu ruske narodopisne mape, ki
sem jim imel pri roki, raztegnejo sicer rusko oblast do Crnega mor-
ja, toda na jug od érte Jampol-Balta-Oliviopol-Jelisavetgrad-Slavja-
noserbsk-Novoéerkask s okraji naseljeni s tolikimi tnjimi otoki (Nem-
ci. Bolgari. Rumuni, Tatari, Grki. Zidi. Armenei), da na juen ni mo-
goée govoriti o kompaktni ruski naselbini; strogo se ho dalo dolo-
¢iti Sele tedaj, ko bodo podatki narodnega Stetja posteno obdelani.
Dosedaj manjka tu podrobnejSega dela. Kako zelo pestra je koloni-
zacija juznoruskih gubernij. se vidi najbolje iz tega, da je v herzon-
ski guberniji po Derzavinn konstatirala zadnja statistika 57 jezi-
kovnih skupin, v besarabski 41 in v tavriski 39. Previadujoéi Zivelj
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je seveda maloruski.

(Nadaljevanje prihodnjic).

Reza

Napisal : Jaroslav Vrchlicky.

Bilo je meseca maja leta 1283.

Nekako sredi ulice del Corso.
ki je tedaj tvorila sredino Flo-
rence, Je stal nasproti hiSe peka
Folea Portinarija mladeni¢ vitke
rasti, oble¢en v tesno se prile
gajoc¢o ¢rno obleko. ki je bila te
daj obi¢ajen kroj bakalarjev vi-
soke umetnosti.

Dolgo je ze stal tukaj in o¢i
vidno nekaj pricakoval. Zlato po-
mladansko solnce je poplavljalo
ulico z morjem svitlobe; ncobi
cajino sveze ozradje se sicer Se ni
lesketalo v globokem  poletnem
azurju, ali bilo je nekaj nena
-adno sanjaveza v teh mehkih
valovih, ki so pluli k ostrim vr-
hovom patricijskih poslopij, k
stolpom in kupolam ¢arobnega
mesta. Nekaj kakor spev nevid-
nih pti¢ev se je razlegala v visi-
ni, zdajpazdaj se je zaculo iz vr-
tov in nasadov slavnostno Sume-
nje kosatih dreves., in zopet Jc

zavladala sanjava tiSina, polna
nepopisljive pomladne neznost:

in dovzetne ¢arobnosti. Véasih se
je prikazal na ulici brat kakega
reda s poboZno prekrizanimi ro
kami na prsih. Z roznim vencem
na beli vrviei okoli ledij prikazal
se je kakor senca, da bi se thr
bolj videla bela krila golobov, ki
so poletavali v celih gruéah z na
zidkov Signorie tiho in plaho. ka
kor bi ne hoteli rusiti tiSine me
sta, pogreznjenega v zlate po
mladne sne.

Mladenié, zavit v plasé, je stal
kakor soha ter gledal nepremiéne
v grm roz evetocih pred hiSo
To so bile polne, velike roze baj
ne krasote in omamljivega vo
nja. —

V tem se je blizal po uliei res
nih korakov in s sklonjeno gla
vo moz prav tako ¢érno oprav
ljen v obleko. bogatega patriei
ja: v roki je drzal list, zdajinzdaj
z njega kaj precital ter se véasil
nasmehnil. Kaka dva koraka prec
mladeni¢em je obstal, prekriza’
roke na prsih in ga ostro opazo
val. Mladeni¢ dolgo ni ¢éntil, de
ga opazuje. konéno pa se je pre
dramil, stegnil obe roki in sto
pil prihajajo¢emu nasproti.

— Moj Quido! — vsklikne ir
nehote seZe po listu. s katerveg:
je ta ¢ital Se pred trenotkom.

— Ne tako hitro, Durante, —
odvrne ogovorjeni. ogibaje se, ter
dvigne list nad glavo, kakor b’
hotel prijatelju nagajati, — ne
tako hitro!

— Saj ves, da koprnim hrepe
nenja.v— ga je prosil mladenic

— Uisto naravno. oni, ki lju
bijo. vedno plamte v hrepenenju
— pravi Quido polagoma, kakor
bi eitiral.

— Ti se mi posmehujes.

— Ne. prijatel]. toda ne vem
¢e te zadovolji moj odgovor. €
zadevah, ti¢o¢ih se ljubezni, i
mam svoje posebno mnenje, dru
zacno kakor ti in kakor Cino —

— Tudi kakor Dante da Mai
ano, — ga prekine prijatel]. —
Vem to. vem. Toda za boga. da’
vendar sem. Ravno tvoj odgo
vor me bode zanimal majbolj. —
Tu imas. — in segel je v stransk
Zep, — odgovor Danteja da Mai
ano. Skoro razzalil me je naéin
kakor on govori o 1jubezni. Tak-
nizko. kakor obzorje njegove du-
Se. Tim bolj hrepenim po tvojemr
odgovoru. — In zopet stezne ro
ko po prijateljevem pergamentu

Toda Quido Calvacanti je dr
zal trdno pergament nad glavo in
rekel s potemnelim obli¢ejm :

— Pusti, Durante moj, pusti!

koifku Besarabije med Prutom in Dnjestrom kos ruske zemlje, glav-l

no v okraju hotinskem v i. zv. besarabski Bukovini. Drugod zive Ru-
si Ze bolj raztreseno in se zelo rumunizirajo.

Po Nestorovskem gre meja ruske oblasti v Besarabiji po nasel-

Tudi moj odgovor te ne zadovo-
1ji. Koliko nas veruje v ljubezen
in kako drugae jo vsakdo “poj
mi. Cino samo dobroveljno, Dan-
te da Maiano s topimi mislimi
ti z gore¢im srcem, in jaz — ja:
s hladnim razomom. Najvedji
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predmet Ijubezni je meni filozo
fija. To je oni sladki gospod, ki
me nadvlada: Eecce deus fortior
me! — Kdo izmed nas ima prav?

— Tvoj odgovor! tvoj odgo-
vor, nestrpnosti gorim; — je kli-
cal prijatelj.

V tem. ko je izroc¢al Quido pri
jatelju svoj odgovor na njegov
sonet, so se odprla vrtna vrata
pri hisi Folea Portinarjia, in iz-
stopila ste dve matroni. resnega.
strogega obli¢ja, sivih las, v bo
zati, toda priprosti opravi. Za njt
mi se je pokazala na ulici dekliea
nezne postave, obleCena v naj-
bolj belo oblacilo, lahke. sklo-
njene glave, z neznim nadihom
rdec¢ice na bledem. prosvitnem
licu. Stopila je med matroni ter
sla sredi med njima po ulicl.

Prijatelja sta se ognila in jih
aocakala s spostljivim. globokim

10 in hladno zahvalili za pozdrav.,
levojka pa je globoko povesila
svojo lepo glavico, kakor pod te-
zo krasote. in bogatejSa rdecica
je pobarvala njeno lice, podobno
v tem trenotku rozi na grmu. mi-
no katerega je pravkar Sla. Samo
za hip je dvignila plaho. kakor
srna. svoje nepopisijivo globoke,
femno azurne oc¢i ter korakala na-
orej sredi matron z obotavljajo-
*imi se koraki in s sklonjeno gla-
vo. —

— Tako poniZna je moja devi-
‘a in tako ljubezniva, — je za-
sepetal. tresoé se skoro zadudenja
‘n svete bojazni, prijatelj Quida
Cavaleantija.

Ta, starejsi in hladnjesi. je bil
‘udi tako zavzet, in poloZivsi svo-
io roko na prijateljevo ramo je
oonovil zalostno poslednje bese-
le jednega njegovih sonetov: —-
Vzdihaj. kli¢e k dusi neprestano!

Nato pa hitro zavije v sosedno
ilico.

Durante Alighieri je stal Se
‘edno nem. s pogledom, uprtim
na to rajsko prikazen. — Evo,
am koncem ulice se je lesketala
ma “‘creatura bella bianco vesti-
a’’, kakor zarna lilija med sivimi
‘tebli venedéega trsa. Kakor kora-
zajo¢ plamen se je dvigala, in
videti je bilo. kakor da je vsa
<rasota te pomladne prirode, ves
starodaven pogled zamiSljenega
mesta, vsa svitloba in jasnost, ves
vonj in lesk samo okvir. iz ka-
ferega sije ona, smehljajoca se.
z lahko rdeéico na lien, z ono
1eznostjo v globokem odesn, z o
10 prijaznostjo veéne, neskonen-
‘jubezni.

V tem so se oglasili vsi zvono-
vi bliZnjega svetiSéa. in prestra-
sena tolpa golobov je, kakor ob
lak belih roz zletela nad njeno
zlavo, ki se je izgubljala v temot-
nem portaln hiSe, katere kame-
nje je navidezno vstrepetalo
zlatem vzduhu, ko je prestopila
njen prag.

— Eecce deus fortior me, qui
veniens dominabitur mihi, — je
Sepetal kakor zamaknjen Dante
Alighieri, stoje neprestano na
‘'stem mestu in zro¢ na konee u-
lice. %

— Ah, messer Durante. — se
zove za njim glas, — za kaksno
kancono is¢ete poslednjo rimo?

Ogovorjeni se obrne, hitro ka-
%or oni. ki je prerusen iz globo-
tega sna. Pred njim je stal vzor
lovrSenega gizdalina one dobe. V
*oki je drzal velik Sopek in brez
skrbno zibal svoj meé v bogato
skraSeni noznici.

— Messer Simone. Bog z va-
mi! Rime bas nisem iskal; to pri
meni ni obi¢ajno; Se prej nego
jo rabim, mi pride sama od sebe.
in ne samo jedna, verjemite mi.

— Saj je znan va$ ponos, ni-
Zesar ne marate priznati. In ven-
dar vem, da pretujete cele noci
nad jednim samim sonetom.

— To morete imeti prav, toda
nad sonetom. ki je Ze napisan.

— Napisan — tega res ne raz-

|
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‘reba? Jaz bi preje prebdel eeclo
Zivljenje nad nenapisanim.

soklonom. Matroni ste se ponos-!

imem. Ce je napisan, kaj pa Se!

Mﬁ'\hi — -

— "o pa jaz dobro razumem,
messer Simone. Vidite, najina po-
ta so razliéna.

— To imate prav — vi iSCete
tukaj rime. in jaz sem priprav-
lijen. da odvedem iz cerkve Bice
in jo spremim domov; nekaj ca-
sa se bodem Se sprehajal po tr-
eu, potem pa oddidem k cerkve-
ni myvratom. To bi bilo za kaneco-
no. messer Alighieri.

— Vam — je naroceno? — in
od koga?

— Od nje. od Bice, hiere Foleca
Portinarija. Imam Ze besedo, mes-
ser trovatore. kot Zenin pojdem
po njo — kot Zenin. Z bogom.
sienore, z bogom! Ko najdete ri-
mo. se me spomnite.

Dante ga ni veé ¢ul. Morje te-
me ca je poplavilo. Slisal je cu-
den Sum. kakor bi se odpirala
zemlja. O, ¢e bi ga hotela pozre-
ti! Toda ona, kruta in trda. ni
storila tega. Drevesa. okoli njega
so naprej slavnosino Sunmela. ro-
ze so dalje evetele. golobje so ka-
kor sicer poletavali z nazidkov.
vzduh je bil jasen. svitel in vo-
njajoé. in le v njegovem sreu je
bilo brezdno. bila je no¢, bil je
Sum. Ni vedel, kako dolgo stoji
tukaj. drzeé¢ v roki odgovor pri-
jatelja Quida Davaleantija. Se
vedno neprecitan. — odgovor. po
katerem je tako hrepenel. — Kaj
ta odgovor, zdaj je imel druge
oA, —

Koraki. govorjenje in smeh so
ea prernsili iz mislij. Ona se 3o
vracala po konéani poboZnosti iz
cerkve. Sla je zopet bela in Zare-
¢a, toda ne ved sredi matron., —
ti dve ste sli zadaj — ampak Sla
Jje naprej. a na njeni strani se
je zibal in prestopal on. isti Si-
mon de Bardi. ki se je % pred
trenotkom tukaj z njim pogovar
jal. In zdaj je zopet pripovedo
val same dovtipe ter se smeial,
in ona je drzala v roki njecov So
pek ter se lahno smehljala. ma-
troni pa ste sli za njima s éntom
materinskega ponosa. Bili so Z.
Blizu pesnika. in govor je posta
jal vedno bolj glasen in izzivljiv
Dante je hotel zbezZati, ali ni imel
toliko moéi. sicer je bilo pa tudi
Ze prepozno.

— Ta sreca. iti z vami, — j.-
brbijal messer Simone. — kako
jo prezivim!

— Ne vem, ¢e je res tako. —-
odvrne ona skromno.

— Al hofete dokazov? — je
izzival on.

— (e pride srefa, more bit:
vsakdo srecen. — je zvenel njen
rlas. in pesnik je éutil. kako se
zreali v njem solza, — toda spo
minjati se v svoji sreé¢i ubogih.
to je vedja umetnost.

— Ne razumem vas, signora.
Koga naj se spominjam?

V tem sta dospela pred hiso
ob grmu. polnem evetotih roZ.

— Trpedéih, siegnore Bardi — tr
pe¢ih, — rede ona tiho.

Odtrgala je najkrasnejSo roZo.
in predno se je messer Simone
nadejal. j oje dala pesniku s po-
vesenimi oémi ali vendar z oémi
polnimi neznosti in brezkondéne
Ijubezni. -

Niti besedice ni rekla — on
tudi ne. Odsla sta v hiSo — in on
je na ulici pritiskal k ustnicam
to bujno razevetelo oegnjeno ro-
Zo. katero je posvetilo njeno oko
s solzo nebeSke neznosti in brez-
kon¢éne ljubezni.

In stal je Se dolzo, dolgo na
ulici pred hiSo peka Folea Porti-
narija mladi Durante Alichieri.
Nepremi¢no je zrl v to roZo. naj-
prej topo, brezmiselno, v nepopis
nih bolih, pozneje je spoznal nje
ne zavitke, kako so se vrtili v nez-
nih spiralah. brzi, krilati njegov
duh je stopal po njih globokej.
in niZje, ¢rne njegove misli so de-
lovale s tako silo, da je izeinila
roZa in so ostale samo Se spira-
le. vedno padajole, kroZece. sto-
pajo¢e v neznano brezdno. besno
in grozefe. Vizija pekla je pre-
Sinila v tem trenotku njegov mo-
zeg. peklo muk, katere je prebil,
Je dobivalo formo ter v ti rozi
odpiralo pred njim svoje #relo,
In med tem so njegove solze tek
le na roZo, gorke kakor stopljen
zvinee, Zgotée kakor Zvepleni dez
Sodome in Gomore. Toda tndi
ocistujoce in povzdigujoée. V od
lesku solz se mu je naenkrat za-
zdelo, da v njegovi roki ta krva.
vo ognjena roza bledi, da se sveti
v snezenem blesku, in s koncem
nevihte v svojem sreu je videl.
kako roza raste neprestano v ob-
rovskem razmerju, raste v Fare-
sti¢ prestol svetnika, kjer je sre-
&0 roZo empyrea, kjer je vsak li-
disée ognjeni vir, kjer biva lju
bezen, ki pregiba vse zvezde. In
blizu sredine vstaja z jednega iz-
med listi¢ev ona ‘‘creatura bella
bianco vestita’ ter mu prihaja
naproti, drZe¢ v roki venec neve-
netega lavora, katerega listje so
zvezde, zvenele po vsemiru ka-
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kor glas mnozic in Sum padajocil:
voda. Sveti, sveti, sveti — llosa-
na in Alleluja neskonénih in ne-
Stevilnih angeljskih zborov.

In pritiskaje rozo k svojim ust
nicam je éuti vodusi prve obrise
velike svoje pesmi, ki mu je jedi-
na pomagala prenesti izdajo lju
bezni in domovine, in niy vedel, da
ide mimo mlad moz, slikar. ki s-
Jje. vide¢ ga stati z rozo v roki
eloboko zamisljenega, tudi vsta-
vil, — da bi si vtisnil v dugo ve-
liko njezovo sliko ter jo pokazai
bodoc¢im vekom.

In ta slikar je bil Gictto.

Moda in politka,

Nemei se zdaj mmogo trudijo,
da bi ustvarili svojo narodno mo-
do in izpodrinili francosko modo.
Zdaj so prisli na to, da za to pri-
zadevanje ne govore samo ZOSpo-
darski in narodni, ampak tudi
politiéni nagibi.
Francozi so si
dobili ne samo
denarja, ampak
vpliv, kar jim

s svojo modo pri-
nesteto milijonov
tudi simpatije in
je politiéno neiz-

merno koristilo. Ko je bil 1. 1677.
Ina kohgresn v Nymwegenu pri-
iznan francoski jezik za diploma-
tiéni jezik vseh drzav, je tudi
francoska moda zadobila splosno
veljavo. Colbert, zenijalni finané-
ni ministet kralja Ludovika XIV.
je prav prerokoval, rekoé: S
lsvojim oknsom bomo vse prema-
gali in s svojo modo pridobili ves
svet.”?

Cim je bila Franeija priznana
kot vladarica na polju mode, je
modo vedno izkoriSéala za poli-
tiéne namene. Ce je kako drzavo
hotela pridobiti zase, se ji je la-
skala tudi s tem, da je svojo mo-
do primerno prikrojila.

Ko je bila rusko-japonska voj-
na, tedaj je imela Franecija tako
na Ruaskem, kakor na Japonskem
vazne interese in je hitro vpelja-
la v modo japonske kimono-krila
in ruske bluze. Med tursko-hol-
garsko vojno so Francozi simpa-
tizirali z Bolgarijo in hitro je
francoska moda ukazala: Ves
svet mora nositi bolzarske barve
in vezenine po bolgarskih vzor-
cih. Celo turske Zene so se uklo-
nile, in posluSajoé povelje fran-
coske mode, nosile bolgarske bar-
ve in bolgarske vezenine.

Ko je Franeija delala na to, da
se sprijazui z Anglijo, je vpeljala
v modo Skotske barve in skotski
kroj, in celo tango, pregresni ples
iango, je bil samo zato modern,
da so mogli Francozi v JuZni A-
meriki laglje izpodrivati nemsko
konkurenco.

———————— T

Japonski oficirji instruktorji._

Pariski list “I’Eelaire’” je iz-
vedel iz Petrograda, da so posla-
ni japonski artilerijski éastniki
od srede aprila prevzeli vezbanje
ruskih artileristov. Japonski ¢ast-
niki se ne bodo podali na bojisée,
ampak bi kveéjemu vodili sestav-
ljanje in ravnanje z japonskimi

topovi. b X . o
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Epilog procesu proti dijakom v
Travniku.

Porocali smo o obsodbi srednje-
solskih dijakov v Traveiku. Med
nip\ujwlll'i jl' tudi lll.'ili'l.iigl"llik Si-
dulah Niksié. obtozen hudodelstva
izsiljevanja, ker je bil eden vodi-
teljev kampanje za odpravo nem-
skih napisov v Sarajevi.

Popisovanje zivil v Sarajevu.

Te dni so oblastveni organi na-
tancno popisalt vse zaloge Zivil,
pijaé. mila, lesa in premoga. Zad-
nji ¢as je v mestu primanjkovalo
moke in Specerijskega blagca,

Smrten skok.

Osemletni John Baderian je sko-
c¢il véeraj na 23, New York
iz kare, pri tem je pa prisel pod
karo. ki je dospela od nasprotne
strani. Kolesje ea je tako posko-
dovalo. da je na poti v balnisnico
umrl.

PEVSKA DRUSTVA, PRIJATE-
LJI SLOVENSKE NAR. PESMI:
POZOR!

1zSel je tretji zvezek izbranih
narodnih pesmi in prepri¢an sem,
da ustreZem z izdajo tega zvezka
vsem slovenskim peveem in prija-
teljem domacega lepega petja. —
2. zvezek obsega narodnih
pesmi, in sicer: 20 mozkih, 7 me-
sanih in 5 zZenskih zborov. Nova
pesmarica 3. zvezek obseza 30 no-
vih narodnih pesmi: 1. Adijo, pa
zdrava ostani. 2. Dekle. kdo bo te-
be trostou? 3. Fantje se zbirajo I.
4. Fantje se zbirajo 1I. 5. Goreéi
ogenj. 6. Hladna jesena ze priha-
Jja. 7. Je pa davi slanica pala. 8.
Kaj pa dekle tukaj delas? 9. Kaj
si je zmisln nas cesar, nas kralj.
10. Kedo bo listje grabu. 11. Kje
je moj mili dom? 12, Le sekaj. se-
kaj smrecico! 13. Le semkaj k me-
ni sedi! 14, Ljub’ca moja, oj kod
si s'no¢ hodila? 15. Majolka bod’
pozdravljena. 16. Moj oéka so mi
rekli. 17. Moj oée ima konjicka
dva. 18. Marnar: Nezvesta bodi
zdrava. 19. Moj fantié je iz gor-
njee kraja. 20. Ne bom se mozila
na vsoce gore. 21. Nocoj pa. oh no-
coj. 22, Oblak’ rdeéi so. 23. Pleni-
ce je prala. 24. Raste mi raste trav-
ca zelena. 25, Stara mati kara me.
26. Sijaj, sijaj solnéice. 27. Takrat
v starih eajtih. 28. Terezinka. 29.
Trije kovaéi. 30. Ze rozee na polin
evetejo.

Evo vam torej 62 slovenskih
narodnih biserov! Da si jih lahke
vsakdo naroci, posamezui psvel in
pevke, drustva, sem doloéil eeno
eni pesmarici samo $1.50. Obe pe-
smarici skuapaj $2.50. Drustvom
pri veéjem narocilu 259 popusta.
Nx’ocnln je priloziti dotiéno svoto v
gotovini, poStnem Money Orderu
ali v znamkah. Vsako narocilo sc
izvrsi z obratno posto.

Razen tega je pri meni dobitf
muzikalije kakrsnekoli vrste, par-
titure ali poedini glasovi katere:
koli pesmi, solo, dvospevi, fin pa-
pir za kopiranje not, kemiéna &r-
nila in instrumente za orkestre,
citre, violine itd. PiSite!

Ivan M. Adamig,
pevovodja slov. pevskega druStva
¢(s]avee’)’

cesti
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Sedez v ELY,

Predsednik: J. A. GERM, 507
dock, Pa.

Ohio.

L e

JOSEPH MERTEL, od drustva
Ely, Minn.

LOUIS CHAMPA, od druftva
Minn.

JOHN GRAHERK, st.,
Minn.

oziralo.

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v drzavi Minnesota.
GLAVNI URADNIKI:

Podpredsednik: ALOIS BALANT, 112 Sterling Ave., Barberton

Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Box 424, Ely, Minn.
Blagajnik: JOHN GOUZE, Box 105, Ely, Minn.
Zaupnik: LOTTIS KOSTELIC, Box 583,Salida, Colo.

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. MARTIN IVEC, 900 N. Chicago St., Joliet, TIL

NADZORNIKI:

MIKE ZUNICH, 421—T7th St., Calumet, Mich.
PETER SPEHAR, 422 N. 4th St., Kansas City Kans,
JOHN VOGRICH, 444—6th St.
JOHN AUSEC, 5427 Homer Ave., N. E. Cleveland, O.
JOHN KERZISNIK, Box 133, Burdine, Pa.

POROTNIKI:

FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, O.
JOSEPH PISHLAR, 308—6th St., Rock Springs, Wyo.
G. J. PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash.

POMOZNI ODBOR:

, La Salle, 11l

od drustva Slovenee,

Vsi dopisi, tikajo#i se uradnih zadev, kakor tudi denarne
pofiljatve, naj se podiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
toZbe pa na predsednika porotnega odhora.

Na osebna ali neuradna pisma od strani &lanov se ne bode

Drusitveno glasilo: “GLAS NARODA.”

MINNESOTA.

Cherry Way or box 57, Brad-

sv. Cirila in Metoda, &tev. 1,

sv. Srea Jezusa, &tev. 2, Ely,

stev. 114, Ely,

panjev z zarodom vred je bil pre-

doma; stara mu je dala zadnje,
'kar je bila prihranila za svoj po-
|greb, tudi sinaha je dala, kar je
imela,

Vsa dela je bil izroéil Jefim Ta-
rasi¢ starejSemu sinu; kje in koli-
ko je treba napraviti sena, kam je
treba navoziti gnoja, kako dogo-
toviti in pokriti hifo. Vsako stvar
je bil preudaril in vse odredil.

Jelisej je samo narocil stari, naj
mlado zalego v prodanih panjih
dene posebej in odda sosedn, po-
Steno, z zadnjo ¢éebelico. O doma-
¢ih opravilih ni niti zaéel govori-
t: saj bo videla sama, kaj in ka-
ko je storiti.

Zenske so jim napekle pogal.
jima napredile malhe in urezale
novih eunj za na noge; obula sta
nove skornje, vzela povrhu Se o-
panke in sla. Domaéi so ju spre-
mili kos pota in se poslovili.

Jelisej je bil veselega srea; ko
je bila vas“za njim, je pozabil na
vse opravke. Mislil je samo na to,
kako bi ustregel tovarisu. ne re-
kel nikomur zale besede, v mirn in
slogi priSel na eilj in se potem vr-
nil domov. Ali je Sepetal gredoé&
Kako molitev al pa je pripovedo-
vol kaj iz zivljenja svetnikov. Ako
sta srecala na poti kakega ¢love-
ka ali prisla v prenociSée — z vsa-
kim je izkusal prijazno obcevati
in mn re¢i ljubeznivo besedo. Ho-
dil je — in se veselil.

Enega Jelisej ni mogel pogresa-
ti: namenil se je. da ne bo veé nju-
hal. radi éesar je bil pustil doma
svojo tobakiro iz brezove skorje:
a manjkalo mu je necéesa. Medpo-
toma je dobival malo tobaka v dar:
pa je od casa do éasa zaostajal za
fovariSem, da bi ga ne zapeljal v
ereh, in njuhal.

Tudi Jefim Tarasic je dobro ko

CLANOM IN ODBORNIKOM ERAJEVNIH DRU-
STEV V NAZNANJE!

Vse proteste, incijative,
stvari oziroma dopise, ki se

predloge in sploh vse uradne
tiejo J. 8. K. J. JE POSI-

LJATI GLAVNEMU TAJNIKU.
Najprej mora glavni tajnik vse pregledati, ker mi
brez njegove vednosti ni¢esar ne natisnemo, kar se tice

Jednote,

Vse, kar bo on odobril, bo v nasem listu pravoéasno

priobéeno.

Uredn.iétv’cl G. N.

Starca

Spisal Lev Tolstoj.

Dva starea sta se bila zaoblju-
bila na bozjo pot v Jernzalem, -
Eden njiju je bil premozen kmet ;
je bilo Jefim Tarasi¢ Se-
Jelise) je

me ey
veljev, Bodrov, drug:,
imel le malo posestva.

Jefim je bil ¢asti-vreden moz;
ni pil Zganja, ni kadil in njuhal
tobaka, ni psoval nikoli svojega
bliZznjega in se je drzal v vseh re-
¢ch vrlo in strogo. lzvoljen za sta-
Je opravljal dvakrat svo)

rosto

posel z vso postenostjo. Imel je
dva sina in oZenjenega vnuka, in
vsl so Ziveli skapa). lzgledal je ze-

lo dabro, sele v njegovem sedem-
desetem letuy mu je zacela siveti
brada.

Jelise), star mozZicek, ne bogot,
ne reven, je svoje dni hodil okoli
tesat ; I1|.|_| na starost j-,' zivel do-
ma in redil ¢ebele. Eden sinov je
delal zuna) doma, drugi je Zivel
pri oéetu, Jelisey je bil dobrodu-
sen in vesel, Ob priliki je pil svoj
kozaréek Zganja, njuhal je tobak
m Je rad prepeval, A bil je tih
¢lovek Jje Zivel v miru s svojei ka-
hor s sosedi. Majhne rasti, ¢rnkast
8 kodrasto bradico, je imel kakor
njegov patron, prerok Elize), ple-
80 po eceli glavi.

Ze davno sta s+ bila zaobljubila
in se¢ domenila, da pojdeta skupno,
a nikoli ni Tarasi¢ utegnil : komaj
je bila kaka stvar opravljena, ta-
ko) je moral zadéeti drugo; zdaj je
ozenil vnuka, zdaj je ¢akal, da se
vrne mlajsi sin od vojakov, in ta
¢éas si je zidal hiso.

Nekega praznika sta se seSla
starca in se usedla na tramovje za
novo hiso,

““Kdaj, boter', je pridel Jeli
sej, ‘‘izpolniva svojo obljubo?’’

Jefim je nagrbancil éelo.

“Treba Se poéakati’’, je menil,
““Je hudo leto zame. . .. Zadel sem
zidati hiSo, mislil sem : kaj malega
¢ez sto rubljev pojde za to; in
zdaj sem Ze pri tretjem stotaku
in hifa Se ni gotova, Pred poletjem

se ne bom mogel odtrgati. Poleti:

pa, ¢e Bog da, se napraviva na
pot.”’

*“Jaz pa pravim, da ni ni¢ odla-|.

sati. Treba iti zdaj. Spomlad ima-
mo, to je zdaj pravi ¢as,”’

““Naj bo pravi éas, boter; a de-
lo je enkrat ¥ teku — ali naj ga
yrie clovek v kout”’

R

- ——

**Kakor da bi ne imel nobene-
ga! Tvoj sin opravi vse delo.™

“*Kako bo ta vse delo opravil!
Moj starejsi ni zanesljiv. zapelje
va kaksnjikrat.”?

“*Kadar bova v grobu, hoter, bo-
do izhajali tudi brez naju. Tvoj
sin se mora neiti.”’

‘“Je ze prawv. Jaz pa bi rad na-
pravil vse pod svojimi oémi.”’

1), 1jubi moj. ¢lovek nikdar
vsega ne opravi. Ta pomivajo zad-
nji¢ pri nas Zenske, pospravljajo
za praznik. To in ono je potrebno,
ne morejo dogotoviti vsega dela.
Starejsa sinaha. pametna_zZenska,
pravi nazadnje: Hvala Bogu, da
pride praznik, ki ne ¢aka na nas.
Drugace, je rekla, kolikor bi tudi
delale, bi vendar ne izdelale.”’

Tarasi¢ se je zamislil.

**Veliko denarja sem potrosil
za zidavo: in na to pot tudi ne mo-
reS s praznimi rokami. Ni majhen
denar sto rubljev.””

Jelise] se je smejal.

‘*Ne gresi, boter. Tvoje premo-
zenje je desetkrat toliko kot moje,
in govoris o denarju. Ls pove].
kdaj greva. Jaz nimam nobenega
denarja pri rokah, a za na pot ga
bom imel.”’ '

Tudi Tarasi¢ se je smehljal.

““Glej ga no, za kaksnega boga-
tina se tu postavlja! Kje pa bos
vzel denar?”’

““Bom doma spraskal skupaj...
bom kje kako dobil.... deset pa-
njev  odstopim sosedu, Ze dolgo
prosi zanje.’’

pa kesal,”’
““Kesal? Ne, boter! Se nisem v

je dusa.”™’

dobro, ¢ ni na domu vse v re-
du.”’

— dajva iti."’

val, na jutro je prisel k Jeliseju.

prav. Smrt in Zivljenje sta v boz-
[ith rokah. Dokler je moé, treba
iti.””

V enem tednu sta bila priprav
Ijena za na pot.

‘dvostn jih je pustil stari.

““Potle], ¢e bo dober roj, se bos
zivljenju kesal drugega nego svo-
Jih grehov, Ni ni¢ drazjega nego

‘“Imas prav, a tudi ne more biti

“Ce pa v nasi dusi ni v redu,
potlej bo Se hujSe. Obljubila sva

Jelisej je pregovarjal tovarisa.
Jefim je premisljeval in premislje-

““Pa pojdiva’’, je rekel. ‘““Imas

Tarasié je imel denar doma. —
Vzel si je stodevetdeset rubljev,

Tudi Jelisej je bil gotov. Deset

rakal, ni storil ni¢ slabega in m
govoril nié nepotrebneea; a manj-
kalo mu je lahkosti na dusi. Skrb
za domad¢ijo mu ni Sla iz glave. —
Vedno je mislil, kaj se pa¢ zdaj
doma godi; ¢e ni pozabil sinu kaj
reci, ¢e bo sin tudi vse prav nare-
dil.... Ako je videl medpotoma.
da sade krompir ali vozijo gnoj,
vedno je moral misliti na dom in
na sina. Mikalo ga je, da bi se vr-
nil — rad bi bil dal navedilo in
sam poprijel.

Starca sta romala Ze pet tednov;
ponosila sta opanke in si morala
kupiti nove. In prisla sta k Malo
rusom. Doslej sta bila za preno.
¢iste in kosilo vsakikrat placala;
pri Malorusih pa so se kosali 1ju-
dje, kdo ju sprejme; prenodevali
so ju, jima dajali jesti in niso ma-
rali vzeti denarja; devali so jima
v malho kruha za na pot in tudi
pogad.
Tako sta prehodila starca svojih
dobrih sedemstio verst, preromala
Se eno gubernijo in prisla v kra-
je, prizadete od hude letine. Lju-
dje so ju sicer sprejemali pod stre-
ho in niso zahtevali pladila za pre-
nocevanje, a jesti jima niso daja-
il ni¢esar, Niti kruha niso imeli
povsod, véasih ga za denar ni bilo
dobiti. Preteéeno leto, so pripove-
dovali 1judje, ni bilo nié obrodilo.
Bogatini so bili uni¢eni, prodati so
morali vse; ki so drugace za silo
ziveli, so obuboZali popolnoma; in
revezi so ali 8li po svetu ali bera-
¢1jo. ali se kako doma prerivajosko-
zi — po zimi so jedli pleva.
Starca sta prenocila nekoé v
vecjem kraju, kupila kakih pet-
najst funtov kruha in odrinila
pred jutranjo zoro. da ne bi hodi-
la toliko po vroéini. Okoli deset
vrst sta premerila , ko sta dospela
k reciei; sedla sta tje, zajela vode
v lonéek, nadrobila noter kruha,
jedla in premenila cunje na no-
eah. Jelisej je privlekel ven svojo
tobakiro, nad ¢emer je Jefim Ta-
rasi¢ zmajeval glavo.
¢‘Zakaj ne zagnati proé take ne-
snace?’’
Jelisej je zabranil roko.
“Greh me je premagal’’, je re-
kel. ““Kaj se hoce...."’
Ko sta se odpoéila, sta potovala
naprej. Ko sta bila prehodila Se
kakih deset vrst, sta prisla skoz
veliko vas. Pripekalo je. Jelisej se
je ¢util ¢isto upehanega, hotel je
pocivati in piti, a Tarasi¢ je st
pal naprej. Tarasi¢ je bil trdne]-
5i v hoji in Jelisej se je s tezavo
vlekel za njim.

‘““Rad bi pil”’, je stokal.

““Pa pij. Jaz ne maram.”’

Jelisej se je ustavil.

““Ne cakaj na-me. Grem samo
pit tukaj v hiSo. BrZ te dojdem.”’

“Dobro.”’

In Jefim Tarasé je Sel sam po
poti. Jelisej je stopieal proti koéi.

Koca je bila majhna, spodaj ¢r-
no prebarvana, zgoraj belo, a gli-
na se je bila Ze vsa odluséila. Vhod
je bil z dvoriica. Jelisej je stopil
na dvorisée; videl je lezati tam
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naravnost nanj, in on je lezal in ni

Jjazen, si je mislil Jelisej in Sel k
vratom. V koéi je sligal jokati dva
otroka. Potrkal je.

“*Gospodarji!’’

Ni¢ odgovora. Potrkal je vdrn-
zo.
““Kristjani!™

Nihée se ni ganil.

“*Hlapei bozji!”?

Nobenega odgovora. Jelisej je
hotel oditi, a je sliSal je¢ati neko-
ga za vratmi. Ali se je zgodila ne-
sre¢a z ljudmi? Treba pogledati.
In Jelisej je Sel v koco.

L

Ni bila zaklenjena. Jelisej je Sel
skoz vezo in stopil v izho. Na le-
vo je bila peé¢: na desno, v spred-
njem kotu, je stala omara s sveti-
mi podobami in miza, za mizo je
stala klop. No klopi. samo srajco
na zivotu, je sedela starka. glava
je slonela na mizi. Poleg sebe jo
imela suhega fanti¢a: izeledal je
kakor vosek, trebuh je imel napih-
njen — cukal je starko za rokav,
jokal in prosil. Tezak vzduh je
plaval po izbi. Jelisej je videl:
zgoraj na zapeckn je lezala Zen-
ska.

Ko je zagledala tujega moza, je
starka dvignila glavo.

“*Kaj bi rad?”” je vprasala ru-
sinsko. “*Kaj bi rad? Nimamo ni-
¢esar, clovek.”’

Jelisej je razumel, kaj je rekla,
in je stopil blize,

“*PriSel sem, da bi pil, dekla bo-
zja'’, je rekel.

**Nikogar ni. da bi Sel po vodo.
Pri nas tudi ni¢ ni vzeti.... Poj-
di sam.”’

““Ali ni nobenega zdraveea pri
vas, da bi pospravil za zeno?™’

“*Nobenega. Moz umira na dvo-
riséu in mi tukaj.”’

Deéek je bil utibnil, ko je videl
tujea. Ko pa je starka zacela go-
voriti. jo je prijel zopet za rokav
in jo prosil:

“*Kruha, babica! daj kruha!”’
In zopet je pricel jokati.
Ravno je hotel Jelisej dalje iz-
prasevati starko, ko se je kmet po-
rinil v bajto; tipal se je ob steni
naprej. se hotel usesti na klop, a
ni zadel in je padel na tla. Ni se
vzdignil in je jeeljal.... besedo
je spravil ven, zahbopel, potem Ze
eno. '

*‘Bolezen ', je dejal, “‘nas je na-
padla.... in laéni smo.... Ta...
umira gladu...."’

Pokazal je na fantiéa in je jo-
kal.

Jelisej je vrgel malho na klop,
jo odvezal, izvlekel kruh in noz
odrezal kos in ga pomolil kmetu.
Kmet ni vzel kruha, a je pokazal
na deéka. Ta je bil Ze iztegnil obe
ro¢ici — in z obema ro¢icama je
popadel in s celim obrazom je Si-
nil v kos. S pedi je zlezlo dekletee
in strmelo v kruh. Tudi mali je dal
Jelisej. Odrezal je Se en kos in ga
dal stari; tudi starka je vzela
kruh in je zvecila.

““Treba bi bilo iti po vodo’, je
rekla. ‘‘Usta so se jima &isto po-
susila, Hotela sem — véeraj ali
danes, ne vem ve¢ — zajeti vode;
gor sem jo potegnila; a misem je
mogla nesti — izlila se je — in
pala sem. Komaj sem prilezla do-
mov. Tudi vedre je ostalo tam —
¢ée ga ni vzel kdo.”’

Jelisej je povprasal po vadnja-
ku. Starka mu je povedala. Sel je
ven, naSel vedro, prinesel vode in
dal ljudem piti. Otroka sta jedla
Se kruh, pila vodo, tudi starka je
jedla, ali mo# ni hotel jesti.

““Ne morem, upira se mi’’, je
dejal. : :
Zenska na zapecku se je Se ved-
no premetavala. Jelisej je Sel v
vas, kupil kaSe, soli, moke, olja,
poiskal sekiro, nacepil drv in za-
kuril v pe¢. Skuhal je juhe in ka-
Se in dal ljudem jesti.

Kmet je zajel parkrat, stara je
jedla. Deklica in dedek sta poliza-
la vso skledo in nato sta sladko
zaspala. :

Kmet in starka sta pripovedo-
vt_t.la,. kako se je dogodilo vse z
njimi. :

““Ziveli smo tudi do tja piclo™,
sta pravila. ““In zdaj ni ni¢ obro-
dilo. Od jeseni sem smo jeli pouZi-
vati, kar smo imeli. Ko smo vse
pojedli, smo povpraSevali pri so-
sedih. Izprva so dajali, potem nié
veé. Marsikateri bi paé radi dali
— a sami nimajo nitesar. In po-
tem mas je bilo sram prositi; vsem

in kruha.”’

se ponujajo

golobmde_ga, suhega Cloveka, sraj-

-
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preriniti. . . .

lezén. Postalo je éisto slabo. En
'dan smo jedli in dva dni ne. Zace-
Ii smo jesti travo. Ali je bilo od
trave ali je prislo drugaée kako,
moje Zene se je lotila bolezen. Le-
¢la je, tudi jaz nimam nobene mo-
¢i. In ni¢esar ni, da bi se mogli]
popraviti.’?

**Jaz sama’’. je dopolnila star-
ka, ‘‘sem se drZala pokonecu, a
brez hrane sem izdala svoje moéi,
Tudi mala je oslabljena, in plagna
Je postala. Posljemo jo k sosedom,
nece iti — skrije se v kot in ne
gre. Predvéerajinjim je prisla so-
seda; ko pa je videla la¢ne in bol-
nico, je brz zopet §la. Pri njej sa-
mi je hudo: moz je Sel. in nima
nié¢, da bi pitala otrociée. Tako smo
lezali in ¢akali smrt.”’

Ko je Jelisej vse to slisal, je iz-
premenil svoj namen, da bi doSel
tovarisa isti dan. Ostal je ez noc.

Ko je bil naslednjega jutra vstal,
se je lotil dela v hisi, kakor bi bil
sam tu gospodar. S starko je nme-
sil testo za kruh in zakuril peé; z
dekleteem je sel k sosedom, da si
je izposodil najpotrebnejsih stva-
ri za gospodinjstvo — kajti manj-
kalo je vsega, najpotrebnejse oro-
dje, najpotrebnejSo obleko so bi-
1i dali iz hise. In Jelisej je naba-
vil. ¢esar se ni dalp pogreSatiz mar-
sikaj je naredil sam. marsikaj je
kupil.

Tako je ostal en dan, ostal tudi
drugi. ostal tretji dan. Mali se je
pozivil, se igral na klopi in se do-
brikal Jeliseju. In dekletee je po-
stalo éisto veselo in mu je bilo v
vseh reéeh pri roki. Vedno je o-
koli Jeliseja: Ded! Dedek! Stara
se je fudi popravila in je Sla k so-
sedi. Tudi kmet se je drzal pokon.
cu in se ob steni vlacil naprej. Le
Zzena je Se lezala za peéjo, a tudi
ona si je tretji dan opomogla, jed-
la je in vpraSevala. Nisem mislil
zamuditi toliko ¢asa, je menil Je
lisej, zdaj hodem iti.

*

Cetrti dan je prisel ¢as po Pe-
trovih postih, in Jelisej je mislil:
heéem jesti z ljudmi in jim kupiti
kaj za praznik. Proti vecern poj-
dem. Sel je zopet v vas, kupil mle-
ka, pSeniéne moke, masti. Kuhali
so in pekli. Zjutraj je Sel Jelisej k
masi, prisel nazaj in jedel z ljud-
mi. Ta dan je vstala tudi Zena. po-
¢asi je mogla hoditi. In kmet se
Jje obril, oblekel ¢isto srajeo, stara
mu jo je bila oprala. in je Sel v
vas bogatemu kmetu, da bi ga po-
govoril. Senozet in njiva sta bili
zastavljeni pri kmetu. Tako je sel
torej prosit, ée bi mu hotel do no-
vega pridelka dati nazaj senozet
in njivo. Zalosten se je vrnil kmet
zvecer domov in je jokal. Bogati
ni hotel ni¢ vedeti o milosti. reke!
je : Prinesi denar.

Zopet je postal Jelisej zamisljen.
kako naj zive zdaj?’’ je mislil. —
Drugi bodo kosili — in oni nimajo
nic; senozet je zastavljena. RZ bo
dozorela — in drugi jo bodo sprav-
ijali s polja — dobro je obrodila
— oni pa nimajo rri¢akoyati nice-
sar; njihova desjetina (ruska polj-
ska mera) je zapala Dbogatemu
smetu. Ako grem, tedaj zopet pro-
padejo. )

In Jelisejeve misli so bile raz-
‘deljene in ni Sel zveéer in je odlo-
zil do jutra. Sel je na dvorisée, da
bi spal. Molil je, legel, a zaspati
ni mogel : iti mora — veliko ¢asa
in denarja je izgubil Ze — in lju-
‘dje se mu smilijo. A ¢lovek ne mo-
re pomagati vsem. Saj sem jim ho-
tel samo prinesti vode in dati kos
kruha, in veliko veé je postalo.
Zdaj jim odkupi senozet in njivo
‘in ako si odkupil njivo. potem mo-
ras tudi otrokom kupiti kravo, in
kmetu konja, da bo spravil domov
snope. Si se ¢éisto zamotal, brate
Jelise] Kuzmié. In tapaS sem in
tje, ne ves ne na desno ne na levo.
Vzdignil se je, razgrnil kaftan, ki
ga je imel za podzglavje, si poiskal
tobakiro in njuhal — njuhanje
naj bi mu zjasnilo misli, kar se pa
ni zgodilo. Kolikor je tudi tuhtal,
'ni¢ pravega ni iztuhtal. Iti mora,
in Ijudje se mu smilijo. Kaj bi za-
Cel, ne ve. Zopet se je ulegel, str-
L kljani kaftan pod glavo. Lezal je
in lezal — Ze so odpeli petelini —
Fslednji¢ je zadremal.

Naenkrat mu je, kakor da ga
.je nekdo vzbudil: vidi se samega
 sebe, napravljeneza za na pot, z

fmalho in s palico, hoée iti skoz vra-
'ta in vrata so samo toliko odpr-

‘ta, da se mora zriniti skoz. In zri-
smo bili ‘dolZni; denarja in moke|ne se skoz vrata, se natakne na eni

strani z malho, in kakor se hoce

‘‘Iskal sem dela”, je pripovedd- fodpeli, se zatakne na drugi strani
val moZ. ‘A ni. nié dela. Povsodi|s cunjo pri opanki, in cunja se od-
ljudje za vsakdanjij veZe. Trudi se, da bi se osvobodil
kruh v delo. En dan delas in dva}— a glej, ni plot, ki ga zadrZuje,

dni hodi§ in i8¢eX. dela. Starka sejampak dekletce, ki ga drzi in vpi-
Jje odpravila z dekletom ; 5li sta be-.je: Ded! dedek! daj kruha! Po-
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: co vtaknjeno za hlate, kakor je racit. Majhno vbhogajme — nihée'gleda na nogo: za cunjo ga drzi
pustil za sedemdeset rubljev so- pri Malorusih navada. Legel je nima kruha. Vendar smo se zivili fantek. 1z okna gledata starka in
'sedn, trideset rubljev je zbrskal'bil pa¢ v hlad, a solnee je sijalo kako, do nove letine smo se mislili kmet. Jelisej 'se je prebudil in je

: Toda od spomladi
spal. Jelise] ga je poklical in ga naprej so nehali Ijudje dajati vbo-'odkupim njivo in semoZet, kupim
poprosil vode, a ¢lovek mu ni od-'gajme, in tedaj se nas je lotila bo-lkonja in za otroke kravo. Ako
govoril. Ta je bolan ali pa nepri-|

govoril glasno samemu sebi: Jutri

ares &ez morje, iskat Krista, tedaj

ga lahko izgubis v sebi samem:
ljudem se mora pomagati!
J &

(Dalje prihodnjic).

ZA VSEBINO OGLASOV NI
ODGOVORNO NE UPRAVNI-

STVO NE UREDNISTVO.

3

katere ima v zalogi

SLOVENIC PUBLISHING CO.

FCENIK
/

82 CORTLANDT ST.

KNJIG

NEW YORK, N. Y.

{

MOLITVENIKI:
Duhovni boj
Evangelijska zakladnica
Gospod uslisi mojo molitev
z pesebno velikimi ¢rkami

—.60
—.50

$1.00

Kljué nebeskih vrat —.50
Jezus in Marija —.40
Marija Varhinja —.60
Marija Kraljica —.60
Skrbi za duso —.60
Vrtee nebeski —.40

POUCNE ENJIGE:

Abecednik slovenski, vezan
Abhnov nemsko-angleski tol-

—.25

mag, vezan —.50
Anglesko-slovenski in slo-

vensko-angleSki slovar —.40
Berilo prvo, vezano —.30
Berilo drugo, vezano —.40
Berilo tretje, vezano —.40
Cerkvena zgodovina —.70
Dobra kuharica, vezano $3.00
Domadéi Zivinozdravnik —.50
Evangelij —.50
Fizika 1. in 2. del —.45
Hitri ra¢unar, vezano —49
Katekizem vez. veliki —.40
Katekizem vez. mali —.15
Nemscina brez ucitelja, 1.
in 2. del vezano $1.20
Obéna zgodovina $4.00
Pesmarica, nagrobrice $1.00
Poljedelstvo —.50
Popolni nauk o é&ebelar-

stva, vezan $1.00
Postrezba bolnikom —.20
Sadjereja v pogovorih —.25
Schimpffov nemsko-sloven-

ski slovar $1.20
Schimpffov slovensko-nem-

ski slovar -$1.20
Slovenski pravnik $2.00
Slovenska Slovnica, vez. $1.20
Slovenska pesmariea 1. in

2. zvezek po —.60
Slovensko-angleska slovni-

ca, vez, $1.00
Spisovnik 1jubavnih pisem —.49
Spretna kuhariea, broSir. —.80
Trtna us in trtoreja —.40
Umna Zivinoreja —.50
Umni kmetovalee —.50
Zirovnik, narodne pesmi, 1.,

2. in 3. zvezek, vez., po —.50
ZABAVNE IN RAZNE DRUGE
EKNJIGE:

Baron Trenk —20
Belgrajski biser —.20
Beneska vedezevalka —.20
Bitka pri Visu —.30
Bodi svoje srede kovaéd —.30
Boj s prirodo —.15
Bozi¢éni darovi —.15
Burska vojska —.25
Cerkvica na skali —.15
Cesar Jozef IL —.20
Ciganova osveta —.20

Ciganska sirota, 93 zvezkov $5.00

Qvetke —.20
Don KiZot —.20
Dobrota in hvaleZnost - —.60
Evstahija dobra héi —.20
Fabiola —.35
George Stephenson, ole Ze-
leznie —.20
Grizelda —.10
Grof Radecky —.20

Hedvika, banditova nevesta —.20

Hlapee Jernej —.60
Hubad, pripovedke, 1. in 2.
zvezek po —20
Mustrovani vodnik po QGo-
renjskem —.20
[zlet v Carigrad —.20
[van Resnicoljub —.20
Izanami, mala Japonka —.20
Izidor, poboZni kmet —.20
Jama nad Dobruso —.20
Jaromil —.20
Jeruzalemski romar —.A45
Kristusovo Zivljenje in smrt
vezano $3.00
Kristof Kolumb —.20
Krizana umilejnost —.40

—.50
—.20

Kaj se je Makaru sanjalo?
LaZnjivi Kljukee

Leban, 100 beril —.20
Maksimilijan 1. —.20
Marija, héi polkova —.20
Mati, socijalen roman $1.00
Malomestne tradicije —.25
Miklova Zala —.35
Mirko Postenjakovié —.20
Na divjem zapadu, vez. —.60

Na indijskih otokih —.30

Najdencek

€

Na jutrovem —.35
Na krivih potih —.30
Na razliénih potih —.20
Narodne pripovesti, 1., 2.

in 3. zvezek po —.20
Naseljenci —.20
Na valovih juZnega morja —.15
Nezgoda na Palavanu —.20
Nikolaj Zrinski —.20
O jetiki —.15
Odkritje Amerike, vez. —.80
Prihajaé —.30
Pregovori, prilike, reki —.25
Pri Vrbéevem Grogi —.20
Prst bozji —.20
Randevouz —.25

Revolucija na Portugalskem —.20

| Senila —.15
Simon Gregoréi¢a poezije —.45
Stanley v Afriki —.20
Sherlock Holmes,

3., 4, 5. in 6. zvezek po —.80
Sveta noé —.20
Sreéolovee —.20
Strah na Sokolskem gradu,

100 zvezkov $5.00
Strelec —.20
Sanjska knjiga, velika —.30
Stiri povesti —.20
Tegetthof —.25
Turki pred Dunajem —.30

Vojan na Balkanu, 13 zvez. $1.85

Zlate jagode, vez. —.30
Zivljenjepis Simon Gregor-

éica —.50
Zivljenja trnjeva pot —.50
Znamenje Stirih —.30
Za kruhom —.20

Zivljenje na avstr. dvorn ali
Smrt cesarjeviéa Rudolfa
(Tragedija v Meyerlingu) —.75

SPILMANOVE POVESTI:

1. zv. Ljubite svoje sovraz-
nike - —.20
' 2. zv. Maron: krifanski
decek —.25
4. zv. Praski judek —.20
6. zv. Arumugan, sin indij-
skega kneza —.25
7. zv. Sultanovi suZnji —.25
8. zv. Tri indijanske pove-
sti —.30
9. zv. Kralji¢in nefak —.30
10. zv. Zvesti sin —.30
11. zv. Rded¢a in bela vrt-
nica —.30
12. zv. Boj in zmaga —.30
14. zv. Prisega huronskega
glavarja —.30
15. zv. Angelj suZnjev —.30
16. zv. Zlatokopi —.30
18. zv. Preganjanje indijan-
skih misionarjey —.30
19. zv. Mlada mornarja —.30
TALIJA.

Zbirka gledalifkih iger:
Brat sokol —.25
Cigani —.40
Dobro dosh —.20
Pri puséavniku —.20
Putifarka —.20
Raztresenca —.30
Starinarica —.20
Zupanova Micka —.30
[dealna Tas¢a —.20

RAZGLEDNICE:
Newyorske, s evetlicami,
humoristiéne, boZi¢ne, no-
voletne in velikonoéne,
komad po —.03
ducat po —.25
Z slikami mesta New Yorka
po —.25
Album mesta New Yorka
krasnimi slikami, mali —.35
veliki —.75
ZEMLJEVIDI:
Avstro-Ogrske, mali —.15
ZdruzZenih drZav, mali —.15
veliki —.25
Balkanskih drzav —.15
Evrope, vezan —.50
Vojna stenska mapa $1.50
Zemljevidi: New York, Co-
lorado, Illinois, Kansas,
Montana, Ohio, Pennsyl-
vania, Minnesota, Wis-
consin, Wyoming in West
Virginia in vseh drugih
drzav po —.23

OPOMBA : Narodilom je prilo Ziti denarno vrednost, bodisi v go-
tovini, poitni nakaznici, ali postnih znamkah. Poitnina je pri veah
vracunana.
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IZVRSEVALNI ODBOR:

Frank Sakser, predsednik, 82 Co
Edward Kalish, tajnik, 6119 St

rtlandt St., New York, N. Y.
Clair Ave, Cleveland, Onio.

John Jager, blagajnik, 5241 Upton Ave. So., Minneapolls, Minn

PODRUZNICAM SL

OVENSKE LIGE.

Clane Slovenske Lige obveitam tem potom, da bratje Troiti
nikakor niso pooblaifeni prirejati shode in nabirati denar v imenu

SLOVENSKE LIGE.

FRANK SAKSER,
predsednik Slovenske Lige.

Trajna viadna odredha v
varstvo Zivinorejs.

odredbo, z dne 8. maja
1915, dri. zak. st. 113, je izdalo
avstrijsko mnotranje ministrstvo;

imno s poljedelskim  mini-
in ureja prodajo surove-
ravljenega mesa gove-

l. let prasi¢ey in kureti-
'n;. takega mesa je ome-
dni v tednu. S tem
oseglo, da Stevilo Zivine
bl preved hitro pa-

we. P
Jeiia
“xJ!
In Bureling
milo

.\n'?nn-u

a pet
ne
S tem se pa ne posega v za-

kjer je
poprejdnji d.m
10 meso kuhati tudi ob za-

prtih dnevih. Merodajna _p. bila

gospodinjstvo, se
vedno dovoljeno

kupljer

misel,
go mesa, ¢e se ome)i ]lll!dl)d. VvV g0-
Ta odredba ne

H-»lu-nug“ ll()Sl’hD(‘gﬂ
an)a za pubi\‘.xlst\u ker

tudi v obeh pnpmcd.l
nih dnevih oddajati gostom klo-|
in vsi notranji deli (kakor
pljuca, moZgani itd.). Po-|
tega se ta dva dni l.ﬂlko po-
rabl JaJo 1 ibe, perutnina (izvzemsi
iroma tudi ovéje meso
neso divjadine,

-

stilnah in hotelih.
pomen)ja

nadiegov;

» Bmejo

1 i,v\l|

OKOs1), O

odredba, ki jo je izdalo
edelsko ministrstvo v sporaz-

notranjim in trgovinskim
28. maja 1915,
114, prepoveduje
Kiull m no bre ]1' krave in s\mgn
er omejuje Se bolj klanje telet in

ruga

Z
ministrstvom dne

zak. stev,

miade zZivine

popre) odrejeno. Se dd] je treba
dati za klanjo molznih in p](*uwn
skih Kk posehnega nln\n!p nja.

oljenmye Zivinorejeem
ki obéini poobladienece, ki ga
quje politicna oblast;
wa tak [nmbl AsCenee ni imeno-
pooblasfen Zupan dajati

woljenja. Ta omejitev ne zade-
Vi sS4 molznih in plemenskih

ampak velja tudi za telice,
ke in vole do starosti dva in
let ter bike do starosti dveh

av

daje

se

van, Je

mo
krav

Za teleta izpod Sest mesecev je
dati uH.«\!un» dovoljenje za kla-|
nje, ako je zZivinorejee vsaj d\o'
tretint vseh telet odloéil za l)lL
me. Poleg tega se sme Zivinorejeu
1z posebnih razlogoy dati omenje-
no dovoljenje, na primer ce tele

vsled telesnih napak ni sposobno

vsled bolezni, nezadostne

Za rejo,

telesne razvitosti, dalje ¢e n1 za
zival na razpolago trajnega pro-
stora, 8 katerim bi se moglo sha-
July \\,|.i za stlo, ce l'l'illlillljkllj'

Krme sl zivinore)ece drugace ne

X
nore preskrbeti sredstev za pre
Lhrano.

Za molzne in plemenske krave
Je \lh'.wl\t\l‘“n |ll!\'”!j0'll_il‘ zZa
it le 1Z gospo-
ni utemeljeno,
krave.
izda uradno l]n\‘\)]j('-

zivinorejen izrociti potr-
ki ga ima ob prodaji dati

Kadar se zival zakolje,

nje podel ce

tedaj.
darskih razlogov
da bt se !'nx“[(-
Kadar
nje, je
dilo,
kuy

rociti

se

TR 1Z-
ki
le-ta pa politiéni

potrdilo mesogledu,
odda obéini

jo
gu
oblasti.

Brez tega dovoljenja se
ki jih ta
Sme 0 ;-l||vll~tl!i
klavno Zzivino,

[zvzeta od prepovedi je Zivina,
ki se

zivali,

zadeva prepoved, ne

Ny Semenj za

uvozi v
stva, in Zivina,
klati sili.
Prestopki te prepovedi se kaz-'
nujejo z globo do 50 K, oziroma
do enega meseca zapora. Mesar-
Jem trgoveem se poleg tega

lahko odvzame obrtna praviea.
- "

v

L

Slednji¢ naj omenimo odredbo
poljedelskega ministrstva v spo-
razumu s trgovinskim in notra-
njim ministrstvem z dne 8. maja
1915, drz zak. &t. 115, ki se na-
nada na trgovino z Zivino,

Namen te odredbe je, odpraviti

da se bo prihranilo Se mno-
I |

, kakor je bilo to /c‘

dukll'l'l

kla-:
|

Avstrijo iz inozem-'
ki jJo je treba za-’

di, ki so nagovarjali in zapelja-
vali posestnike k pré¢daji celo ta-
ke zivine, ki je za vzdrZevanje go-
spodarstva necobhodno potrebna.
Ministrska odredba uvaja neko
legitimiranje zivinskih trgoveev
in nakunpovalcev, da se S¢iti re-
elna trgovina in da se kmeéko
ljudstvo po nepotrebnem ne bega.
Prepoved izvoza, ki so jo bile u-
vedle nekate seé je od-
pravila. 7 oznaéenim nadzor-
stvom trgovine naj bi se zboljsal
promet z Zivino, ne namerava pa
se ovirati zivinska kupéija, ker
skoditi aproviza-

re dezele,

bi to utegnilo
leiji.

Trgovee z zivino se mora ob iz-
vrsevanju svojega posla izkazati
z obrtnim listom. Ako hoc¢e na-
'staviti nakupovalce, jih mora na-
znaniti politiéni oblastt tistega
kraja, kjer izvriuje svoj obrt, in
politicna oblast izda potem za
vsakega nakupovaleca posebno le-
gitimaeijo. Trgovee mora voditi
seznam, v katerega se vpiSe vsak
xmkup in vsaka prodaja Zivine in
{ga mora na zahtevo vsak ¢as po-
l\uhlu politiéni oblasti. Poleg te-
ga je dezelna politiéna oblast o-
l]»mnun.v. v posameznih krajih
])npu\(ddtl nakupovanje Zivine
m] hise do hise. I’nstopkx te na-

redbe kaznujejo z denarnimi
;zluhzl!ui do 5000 K ali z zaporom
do 6 meseecev.

e ——t—t——

Etiketa na carskem dvor,

sSeé

|
|
[

“V moji drzavi je samo ena
imenitna oscba, in to je ona, s ka-
tero jaz mnnnm in samo, dokler

|
‘/, njo govorim.’

Ta ponosni izrek,
ki ga je izustil nekoé¢ ecar Niko-
laj I. proti svojemu ministru gro-
fu Nessetrode, oznaéuje paé naj-
pristneje onega duha, s katerim
|Je pwpnn na ruska dvorna etike-
|ta in ¢igar pofetki wwu]«) daleé
nazaj v one ¢ase, ko je bil Bizane
glavni nositelj kalture vzhod-
ne Evrope. Vsa velidina, ysa mo¢
in ves blesk se zdruzZujejo v po-
sveteni osebi vladarjevi in odse-
vajo iz njega na one, ki se smojo
p!‘lhll/dll vladarjevi osebi. Ne roj-

=

stvo, ne bogastvo, ne tradicija ne
odloéuje o pristopu na carski
dvor; le dostojansivo in sluzba,
ki jo ear komu podeli, odpirata
!\r:nu v carsko palaco, in mali
l}\mv!. katerega je postavil car na
visoko  mesto, sme prestopiti
prag, ki je ¢lanom starih pleme-

‘nitaskih in knezjih rodov nedose-
zen, dokler v sluzbi drzave, upra-
ve ali armade ne zavzemajo goto-
vega dostojanstva.

V tem pogledu je ruski dvor
paé tako demokrati¢en, kakor no-
ben drug vladarski dvor ne, in v
Rusiji zivi vrsta starih kneZzjih
rodbin, ki nikdar niso in ne bodo
uzivale da bi gledale carja

|
|
|

casti,
iz o1 v o¢l.
| Tudi eariea je strogo vezana na
staro etiketo: sprejemati sme sa-
mo dame, katerih soprogi imajo
,gotovo  odlitno mesto v drzavni
Bogate Ameri¢anke, ki so
omozile s slavnimi nositelji
staroruskih plemenitaskih imen,
so bile ze vedkrat razocarane, ko
jih zbog stare Sege na ecarskem
dvorn niso sprejeli. In ta nazor je
danes jedro ruske dvorne etikete,
{v kateri aristokracija sama na
sebi nifesar ne pomeni, “‘¢inov-
nik ", uradnpik, pa vse.

Tudi pred rodbinskim zivlje-
injem se ta etiketa ne ustavlja;
cep nxt.ua vedno najvisji, in da to
izrazi, mora zatrefi tudi nasproti
svoji zeni tisto vljudnost, ki jo
smatrajo na zapadu kakor samo-
obsebi umljivo dolznost do Zen-
skega spola. Car vstopi v dvorano
in jo zapusti pred svojo Zeno, ki
sme vedno samo njemu slediti, on
se usede pr\n za mizo, njemu ser-
virajo najprej in on da znamenje
za odhod. Skoro vse fotograﬁ)e
carske dvo;xcp kazejo carja sede-
fega, earico pa stojefo poleg nje-

Iulu7bx

| sé

|
|

ali vsaj amiliti nekatere nezdrave ga. Pri sprejemih, h katerim so

pnpw v Zivinski kupéiji. V zad.
éasu je bilo pnilo na

l.in-

pripudéene tudi osebe srednjega
po-dostojanstya, ear ne sme dati ni-

tomgr roke,

tem neomejeno pravieo. Tako si
sme carica tudi dopisovati z Rusi
vseh dostojanstev; Nikolaj II.
sprejema samo pisma zunanjih
vladarjev in odgovarja samo
njim.

Teorija prepoveduje vsaki ose-
bi se usesti pri¢o vladarja in sa-
mo slavnostne pojedine smejo biti
izjeme. V praksi seveda to dolod-
bo Gesto prestopajo: in tujim po-
slanikom ear veéjidel ponudi se-
dez. Drugace je pa z Rusi in celo
ministri smejo samo pri drzavnem
svetu pri¢o ecarja sedeti. Vsaki
teden, kadar morajo ministri ear-
Ju poroéati, morajo med avdijen-
co stati, in edino, kar dovoljuje
carjeva vljudnost, je, da sam med
pogovorom nekaj &asa stoji. Sa-
mo enkrat v letu je izjema: to se
zgodi po polnoéni velikonoéni slu-
zbi bozji. ko poljubi ear velike
kneze in enega ali dva svojih naj-
Ijubsih slug ter ko njega dvorni
kaplan trikrat poljubi.

Tudi v mestu, ki ga zavzemata

carica in earica mati v dvornem
zivljenju, zive dalje stare jutrov-
ske tradicije. Tako gre earica
mati pri vseh javnih slavnostih
pred svojo sinaho in stoji na des-
ni vladarjevi. Seveda doloca tra-
dieija, da z dnevom, ko rodi car-
jeva soproga sina, preide pred-
nost nanjo. Toda carica mati se
drzi svoje prejSnje praviee, in tu-
di pri otvoritvi prve dume jo je
bilo videti na desnici svojega si-
na. Spor med Zenskama obstaja
Se danes.
Etiketa predpisuje tudi, da se
nih¢e ne sme prikazati pred carja
v eivilni obleki. Samo kmecke de-
putacije in amerikanski poslanik
so v tem izjema. Sleherni ruski
uradnik ima svojo gala-uniformo
in 'v drugi obleki ne sme stopiti
carju pred oti. To so paé najsijaj-
nejSe in najbogatejSe uniforme,
ki jih poznajo evropski dvori. —
Dvorni dostojanstveniki imajo pa
nemske naslove; imenujejo se:
ceremonienmajster, jegermajster,
kamerher ali kamerjunker. Ale-
ksander II.. ¢igar antipatija proti
Nemé¢iji je znana, je izkusal pre-
staviti ta imena na rusko, a uspeh
je bil tak, da je kmalu pustil to
svojo reformo. — Pri vseh veli-
kih prilikah nosijo dame, ki pri-
dejo na dvor, svojo slikovito sta-
rorusko narodno noso z onim raz-
kosnim, okornim pokrivalom, ko-
kosnikom, ki {esto predstavlja
sam celo premozZenje, kajti posut
je ¢ezincez z dragocenimi bri-
ljanti in biseri: kokoSnik ecarice
Aleksandre je vreden dva in pol
milijona rubljev. Ti ““narodni ko-
stumi’’. v katerih se ear in carica
tudi veékrat slikata, pa so sicer
jako modernizirani in — izvzemsi
kokosnika — odsev najmodernej-
Se pariske mode in delo pariskih
modnih umetnikov.

Izza hudik dui.

Zlozil Jezernikov.

SLUTNJA.

Junaka dva — oj, brata sta
po sreu in trpljenju —
po bojnih poljih dajeta
bridko slove Zivljenju.

Brat bratu mehko govori,
ko luna slovo jemlje,

in trudni drugi trdno spe,
stoje — Se straza dremlje:

“(a padem, ko zasine zor
— to érna slutnja pravi —
ne pusti plena krokarjem
in zeno mi pozdravi.

(e padem jaz, ti vrne$ se
s krvave te poljane,
poljubi, brat, otroke mi,
v molitvi zame zbrane.

Ko me poljubi bela smrt,
pozdravi domovino

in belo hiSo, zelen vrt

in nageljnov milino...

In ¢e zamahne bleda sm¥t
nad rodom nasim s koso,
zalujka-vrba krij moj grob,
napajaj z zalno roko.

Ce pa od mrtvih vstane rod,
naj dahne domovina
pozdrave tople mi na grob,
da lazja bo tujina:

Pa z groba vzklije roZmarin,
poZene nagelj rdeéi

in drugi eveti nasth lin,
ljubezen mi dehteéi.

Glej, zvezda se je vtrnilg -

SALCR X

— morda je moja bila —
in glej, 28 holmom bl
80

ZA HREPENENJEM.

‘“‘Hitro kakor veter
dirjaj Cez ravan,
tibo kakor sapece
leti, Ijubi vran.

Skoz sovrazne straze
v tiho gluho no¢

cez ceri, globeli
dirjaj mi na moé.
Vranko moj ljubljeni,
predno sine zor,

me pozdravi mamka,
vidi beli dvor.”

Vranko to razume:
Podkev se iskri,
peketanje rahlo
tiho noé¢ budi.

Bog s teboj. moj jezdee,
da ne bo§ zaman

lil solzd za vrankom,
ko zasine dan!

NARODNA.

Je dekle zvezde vprasalo,
kaj, da Se ljub’ga ni,
Se suka svetlo sabljo
al’ pa ze v grobu spi.

Pomlad zelena je prisla,
a zvezde pravijo,

da njen’ga ljub’za fanta
nazaj ni¢ ve¢ ne bo.

Na oknu vene roZmarin,
umira zalostno,

ker vidi, da dekletu
pri sren je hudo.

Polje, ki pilo krveo si,
pozeni travico,

da bozala bo ljubko
fanti¢u glavico.

Ze lastovke odhajajo,
Ze travea rumeni,

a nasih ljubih fantov
nazaj, nazaj Se ni. ..

NAZNANILO.

Clane drustva *‘Boritelj™ §t. 1
S. D. P. Z. v Conemaugh, Pa., o
pozarjam, da naj se zagotovo ude-
leze seje, ki se bode vrSila dne 5.
septembra toéno ob 2. uri popol-
dan. Na dnevnem rédu so zelo
vazne tocCke, katere bo treba re-
Siti. John Skufeca, tajnik.
(2x 26-8 & 31-8)

NARODA, 26. AVGUSTA, 1915.

Kje so FRANK CARLI, doma iz
Krnie pri Jdgemah JOHN
OBID iz Mlake pri Cerknem in
ANTON VONCINA iz Mosori
pri Otalezn, vsi s Primorskega.
Prvi je nekje v Michiganu in
dxugd dva pa nekje v Pennsyl-
\am_)l Prosim, da se javijo svo-
Jemu pruatcl_lu. — Matevz Vo-

gric, 1115 —3rd St., La Salle,
111. (26-28—S8)
NAZNANILO.

Rojakom v drZavah Illinois in
Wisconsin naznanjamo, da jih bo-
de obiskal na¥ gastopnik

&

g )
Mr. FRANK MEH
kateri je opravi¢en pobirati naro&
nino za list ‘‘Glas Naroda’’ in iz-
dajati pravoveljavna potrdila. Ro-
jakom ga toplo priporodamo.
Uvpravniitvo 'Glas Naroda’.

Izvanredra penudba za belne.
——o0——

To je zadnji mesec, ki nudi-
mo —, da hoéemo natunéno pre-
isksti vaSe telo, kemino anslizirati
urin ter mikroskopitno preiskati!
kri in izmecek ter izvriiti $10.00]
vredno prelﬂknvo z

RKI1
VSE ZA $2.00.

Nobenega ugibanja sli pomot
glede va3Se bolezni. X-Zarki zrejo
naravnost skozi vase telo. To je
zlata prilika in vsem bolnikom se:
svetuje, naj s2 je posluZijo, tudi}
ako Zive 200 milj od tu. Izpladalo
se bo priti.

Pridite takoj. — Odlagan’e je ns-

varno.

Dr. L. E. SIEGELSTEIN,
308 Pcn:nﬁllg. 746 Euclid Avenne,

Ohis.

dvema letoma je bival v Bar-
bertonu, ). Nadalje zelim tudi
izvedeti za mnaslov ANTONA
AVSEC, doma iz Vrha pri Lo-
zu. Pred dvema letoma je bival
v Potter County, PPa. Ako kdo
ve za nasloy kOJ(‘gd gon nave-
denih rojakov, naj mi ga na-
znani, all naj se pa sama javita,
ker imam porocati njima jako
vazne stvari. — Urban Strazi-
sar, Box 105, West Winfield,
Pa. (26-28—38)

[S¢em svojega moza MARTINA
PEZEDEREC. Sedaj je star 43
let in jaz ga Ze niSsem videla 20
let. Doma je iz Podzemelja in
pozna se ga po bledem obrazu,
obdanim s &rnimi pikami od
smodnika; je velike in moéne
postave. Prosim cenjene rojake,
¢e kdo ve kaj o njem, da mi po-
roc¢a, ali naj se sam oglasi svoji
zem: Mrs. Bara Pezederee, 526
Utah St., San Franecisco, Cal.

(24-26—8)

HARMONIKE

bodisi kakrsnekoli vrste izdelujem iu
popravljam po najniZjih cenah, a de-
lo trpeZno in zanesljivo. V popravo
zanesljivo vsakdo poslje. ker sem Ze
nad 18 let tukaj v tem poslu in sedaj
v svojem lastnem domu. V popravek
vzamem kranjske kakor vse druge
harmonike ter ra‘tunam po delu ka-
korsno kdo zahteva Dbrez nadaljnib

" JOHN WENZEL,
1017 East 62ha St. Cleveland, Ohio.

NAZNANII.O.
Rojakom vy Kitzville, Minn,, in

skolici naznanjamo, da je

v 75
. Mr. JOE ADAMICH
na¥ zastopnik, ki je pooblasien

-

pobirati ino za list ‘““Glas

Naroda’ ter izdavati pravove-

_ 'ljlm potrdila.

— Upravpiitvo Glag Naroda, _

Kje je ANTON BARAGA"Y Doma| -
je iz Podloza pri Rakeku. Pred|

-

Dr. Richterjev
| PAIN-EXPELLER

| za2 revmatiZoe boleci-
i ne, okerelost in negib-

i cnost sklepov in mi-
B sic

I Pristni prihaja
v zavoju, kot je
3 i naslikan tukaj.

- Odklomtc vse za-

25 in 50 centov
i v lekarnah ali na-

g F. AD.
i RICHTER
)_jl & C0.

PP} 74-80 Washingtoa St.
"~ New York, N. Y

’W

Slovensko samestojno bolnisko podporno drustve
za Greater New York in okohco. Ink.

Upravni odbor:

Predsednik : Josip Cvetkovich, 328 Bond St., Brooklyn, N. Y.
Podpredsedni¥': Frank Cerar, 27 Gamma Pl, Glendale, N. Y.
Tajuik: Vinko Zevnik, 852 Anthon Ave., Ridgewood, N. Y.

Blagajnik: Ivan Madek, 2801 Catalpa Ave., Ridgewood, N. Y.
Zapisnikar : Ivan Gerjovich, 328 Bond St., Brooklyn, N. Y.

Nadzornl odbor:
Josip Pogachnik, 56 Ten Eyck St., Brooklyn, N. Y.
John Jurkas, 640 Warren St., Brooklyn, N, Y.
Anton Cvetkovich, 440 Union St., Brooklyn, N. Y.
Mary Kompare, 32 Stagg St., Brooklyn, N. Y.

Ivanka Saubelj, 59 St. Mark’s Place, New York, N. Y.

Druftveni zdravnik:
Dr. Henry U. Robinson, 69 E. 7th St,, New York, N. Y.

Redne druStvene seje se vrie vsako CETRTO SOBOTO v mesecu v dri-
Stveni dvorani “BEETHOVEN-HALL”, 210 E. 5th St. blizu 3. Ave. v Now
Yorku, N. Y. in se pritno tofno ob 8. uri zvedler.

dobite ‘‘GLAS NARODA’’ skozl &tirl
mesece dnevno, izvzemsi nedelj in po-
stavnih praznikov. ‘‘GLAS NARODA”’
izhaja dnevno na Sestih straneh, tako,
da dobite tedensko 36 strani berila, v
mesecu 166 strani, ali 624 strani v stirih
mesecih. ‘‘GLAS NARODA’’ donasda
dnevno poroéila z bojiiéa in razne sli-
ke. Sedaj ga sleherni dan razpoZiljamo
13,0001 — Ta stevilka jasno govord, da je list zelo razSirjen.
Vse oscbje lista je organizirano in spada v strokovne unije.

Ve NN
Slovenska Drustva

po vseh'Zjedinjenih drzavah imajo za
geslo, da kadar treba naroéiti

DOBRE IN

POCENI

drustvene tiskovine, se vselej obrnejo
na slovensko unijsko tiskarno

“Clevelandska Amerika”

Mi izdelujemo vse drustvene, trgovske in
privatne tiskovine. Naia tiskarna je najbolj
moderno opremljena izmed vseh slovenskih
tiskaren v Ameriki. Pidite za cene vsake
tiskovine nam, predno se obrnete kam dru-
gam. Pri nas dobite lepse, cenejse in boljse
tiskovine.

CLEVELANDSKA AMERIKA

PRVA SLOVENSKA UNLISEA
TISKARNA

6119 ST. CLAIR AVE.
CLEVELAND, O.

D
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popolno zadovoljnost.
Par vrednostnih predmetov, katere se dobi za HASSAN kupone:
Kuponov Ku
Milo za briti = - . 26 Zenski ali mcZki deznik, ameriski Tafteu.mov
Copi&, &&etine so viotene v trd gumi . . 50 Mission roéaik 250
Britev, najboljde jeklo . . . B0 Kuhinjska oprava — 10 kosov z visecim obeia-
i Jermen, dvojen .l‘ bﬂl‘!nlz_m glajenje * . 50 lom. .Oprava obstoji iz: Priprave za rezanje
| Elasti¢ni pas, ki se R-A E-G-N-E, mera mesa s priveskom Za drobnejde sekanje; me-
S e s T Ty R Eo b T
i atice, noza za kru riorave za iranje
Zapn‘: nozit, biserni Nh]s dve klini ter pila za e gkllelj, velikih vilic, goza za rezanje 51 iaée 300
nohte S Ura za gospode, pristno temno jeklo . . 850

tenx-:lc

Vrednostna ponudba kadilcem

100 HASSAN KUPONOV ZASTONJ

Ta POSEBNI KUPON ima vrednost dese-

tih (10) HASSAN CIGARETNIH KUPONOV,
ako se ga predloZi z devetdeset (90) ali ve¢ rednimi
HASSAN CIGARETNIMI EKUPONI v vsaki nasih

HASSAN PREMIJSKIH POSTAJ ali pri

Najboljsa kakovost in najvecja vrednost sta napravx]a HASSAN ciga
rete v Ameriki za najbolj razsirjenecigarete po 5 centov, z ustnikom. Fini
okus, mehki vonjin prikupna lahkost teh velikih, ovalnih cigaret dajejo

Aparat za rezanj hran -iurinunoim,k
Jepri it Potnbenvvs'lk‘--

. 8900
Foﬂalte kupono na Ptemnun Deparhnent, AMERICAN TOBACCO COMPANY
Drawer L, 484-490 Broome Street

SAN.

CIGARETTES

“Standard Amerike”.

(IZREZITE TA KUPON)

THE AMERICAN TOBACCO CO,
490 Broome St., New York, N. Y.
Ta nonndba ugasne 31. decembra 1915,

Ura za go e ali gospe, z odprtim kazalom.

200 14 karatno zlato, ““Waltham kolesje’” .

New York City, N. Y.
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15 (Nadaljevanje)
Lod¢ila sva se, potem ko sva doloéila dan in uro prihodnjega
sestankus. Bil je tako prijazen ter dolocil sestanek Ze na isto po-

Pricakoval sem ga v neki kavarni, kamor me je prisel iskat
krog ¢etrte ure. Nato sva se napotila proti bolnici. Ko sva Sla ez
dvoriséa, so se-tresle moje noge.

0. bog ljubezni! — sem si rekel. — torej bom videl ideal
svojega srea, predmet tolikih solza in boleéin! Nebo, ohrani mojo
silo, dokler nisem pri njej! Potem pa razpolaga) z mojimi dnovi!
Nikake visje usluge te ne prosim!....

Gospod pl. T. je govoril s Stevilnimi uradniki zavoda in wvsi
so tekmovali med seboj, da se izkaZejo postrezljivim. Dal si je po-
kazati krilo. v katerem se je nahajala soba Manon in pospremilo
se naju je do njenih vrat. katera se je odprlo z velikanskim klju-
Paznika, ki naju je vodil in ki je moral skrbeti zanjo, sem
vprasal, kako prezivi dneve.

Rekel mi je, da je angeljsko potrpezljiva in da ni Se nikdar
slisal iz njenih ust kake trde besede. Tekom prvih Sest tednov nje-
zavodu je neprestano jokala, zadnji ¢as pa nosi
SEV0jo nesreco z vedjo strpnostjo. Z izjemo par ur. tekom katerih
e¢eli dan zaposlena s Sivanjem in pletenjem. Vprasal sem
ga tudi, ¢e ima dosti hrane in odgovoril mi je, da ji vsaj ni nikdar
manjkalo najbolj potrebnega.

Dospeli smo do njenih vreat in moje sree je pricelo burno utri-
pati. Gospodu pl. T. sem rekel:

Vstopite prvi in pripravite jo na mojo navzoénost. Bojim

da yo bo [nl'l'\v'ln"""l!j!' [)T‘v\'m" prv\'li‘lﬂ.
Ostal sem v galeriji. a sem slisal pogovor v sobi. Rekel ji je. da
prinasa tolazbe da je moj prijatelj in da se zelo zanima za na-
Jjino usodo. Ona ga je iskrepo prosila, naj ji sporoéi, kaj se je zgo-
dilo z menoj. On ji je nato obljubil, da me bo privedel k njej.

Kdaj, je vskliknila.
je odvrnil. Sreéni trenutek bo takoj napocil
Chevalier bo tukaj v trenutku, v katerem si ga zelite.
da ¢akam pred vrati in vstopil sem ravno v

cem

ega bivanja v

¢ita, Je

ne

Se danes,

Razumela Je,

trenutku, ko je nameravala planiti skozi vrata. Objela sva se z
vso strastjo neznosti, ki [mhli ljubimee, ko se zopet snidejo po tri-
meseeni loditvi. Nase stokanje, naSe pretrgane besede so globoko
'k'.xlv;él‘ :fn\‘llili.l |ll 'T'.

kajti ni
strastni

— je rekel ter sedel poleg naju. —
katere bi ne zZrtvoval tako lepi .in

Zavidam vas
zemelske
Ijubiei.

Srece,
Tudi jaz bi zrtvoval vse prestole sveta, — sem mu odvrnil,
— (Ia 81 zagotovim sreco biti Ljubljen od nje.

Uboga Manon mi je pripovedovala o svojih dozivljajih. '—
Britko sva jokala, ko sva govorila o najinem oboje-
stranskem polozaju, a gospod pl. T. naju je potolazil s ponovno
da bo storil vse, kar je v njegovi moé¢i. da konéa najino
Nasvetoval pa je. naj ne raztegneva prevec to prvo
srecanje, da se tem lazje doloéi drugo. Veliko napora je imel, pred-
no naju je preprical. Posebno Manon me ni hotela pustiti od sebe

Jaz pa o svojih

n!‘!‘]ulun

hedo A

ter me je paé stokrat potisnila nazaj na stol ter mc drzala za
suknjo.
Ah, na kakem prostorn me puséas! — je kriéala. — Kdo
mi daje sigurnost, da te zopet vidim?
Gospod pl. T. ji je obljubil, da bo vecékrat priSel z menoj k
njej Kar se pa tice prostora. — je v Sali dostavil, — se ga ne

more imenovati bolnico, temve¢ Versailles, odkar stanuje v

ki zasluZi gospodstvo ¢ez vsa srea.

njej

(l\|'i)‘l

Svojo lepo ljubico sem vzel v naro¢je, — tresla se je kot tre-
petlika. KoéCijaz nas je vprasal, kam naj pelje.

— Pelji nas na konee sveta, — sém mu odvrnil, — ter le na
kraj, kjer me ne more nobena stvar lo¢iti od Manon.

Ta vsklik, katerega nisem mogel zadrzZati, me je 'spravil v
resno zadrego. Ko¢ijaz je pricel razmisljati o mojih besedah in ko
sem mu pozneje imenoval cesto, kamor naj nas pelje, je dal izraza
svoji skrbi, da se je zapletel v slabo kupéijo. On da uvidi, da j=
lepi mladi moZ, ki se imenuje Manon, Zenska, katero se je odvedlo
iz bolnice. On pa da ni nikakor pri volji zagaziti radi mene v ne-
Sreco. —

Njegove besede niso imele nobenega drugega namena kot iz-
vabiti iz mene ve&jo svoto za njegovo voznjo. Se preblizu smo bili
bolnici, da bi ne obljubil vsega.

— Moléi, — sem mu rekel, — kajti zasluZil bos luidor.

On je nato izjavil, da bi mi za to svoto pomagal prizgati bol-
nico na vseh stirih koneih.

Dospeli smo do hiSe, v kateri je stanoval gospod Lescaut. Ker
je bilo Ze pozno, se je gospod pl. T. med potjo locil od naju z ob-
Ijubo, da naju obis¢e prihodnji dan. Paznik pa je ostal pri nas.

Manon sem tako zelo privil k sebi, da sva zavzemala le en pro-
stor. Jokala je solze veselja, ko so tekle po mojem licu.

Ko smo stopili iz koé¢ije, da stopimo v hiSo gospoda Lescaut,
sem imel s kocijaZzem nov prepir,, ki je postal za naju usodepoln.
Kesal sem se. da sem mu bil obljubil luidor. To pa ne raditega,
ker je bil znesek prevelik temveé iz priprostega vzroka, ker mu
nisem mogel placati.

(Nadaljuje se).

Ka) pravijo pisateljl, ufenjaki In dr¥avniki o knjigi Berte pl

Battner :
“Doli z orozjem?!

Lev Nikolajevié Tolsto] je pisal: Enjigo sem s velikim u¥it-
kom prebral in v nje] na%el veilko koristnega. Ta knjiga selo
vpliva na &loveka in obsega nebroj lepih misll....

Friderik pl. Bodenstedt: Odkar je umrla madama Stael mi
bilo na svetu tako slavne pisateljice kot je Suttnerjeva.

Prof. dr. A. Dodel: “Doll z oroZjem je pravo ogledalo sedanje-
gz asa. Ko Clovek prefita to Enjigo, mora nehote pomisliti, da
se bliZajo Zlovestvu boljii fasl. Kratkomalo: zelo dobra knjiga.

Dr. Lud. Jakobevski: To knjigo bi &lovek najrajSe poljubil
V dno srca me je pretreslo, ko sem jo prebral

Stajerski pisatelj Peter Rosegger pise: Sedel v nekem
gozdu pri Krieglach in bral knjigo z naslovom “Doll = oro%-
jem!” Prebiral sem jo dva dneva neprenehoma in sedaj lahko
refem, da sta ta dva dneva nekaj posebnega v mojem #ivijenju.
Eo sem jo prebral, sem zaZelel, da bl se prestavilo knjigo v vse
kulturne jezike, da bi jo imela vsska knjigarna, da bo je tudl v
Bolah ne smelo manjkatl. Na svetu so druZbe, ki razlirjajo Sveto
Pismo. All bl se ne moglo ustanoviti druZbe, ki bl raz¥irjala to
knjigo?

Henrik Hart: — To je najbol] olarljiva knjiga, kar sem Jih
kdaj bral....

C. Neumann Hofer: — To je najboljia knjiga, kar so jih spi-
sali ljudje, ki se borijo za svetovnl mir....

Hans Land (na shodu, katerega je imel leta 1890 v Berlinu) -
Ne Ecm slavil knjige, gamo imenoval jo bom. Vsakemu jo bom po-
nudil. Naj bl tudi ta knjiga na#la svoje apostolfe, ki bl &1 #njo
kriZemsvet In uéill vse narode.... .z

Finanéni minister Dunajewski je rekel v nekem svojem govo-
ra v poslanski zbornicl: Saj je bila pred kratkim v posebnl knjigl
opisana na pretresljiv nadin vojna. Knjige ni napisal noben voja-
#ki strokovnjak, noben drZaynik, pa& pa priprosta Fenska Berta
pl. Buttverjeva. Prosim?Vas, posvetite par ur temu delu. Mislim,
da se ne bo nikdo ved navdufeval za vojno, & bo prebral to knjigo.

CENA 58 CENTOV.

Nezofajte Jo pri:

Slovenic Publishing Co.,

w2 Cortlandt Street, New York City, N. Y.
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Ko sem se odstranil, sem dal njenemn pazniku darilo, da bi
boljse skrbel zanjo. Moz je bil manj priprost in trdosréen kot so
ponavadi ljudje te vrste. Bil je pri¢a najinega pogovora in neZni
nastop ga jJe ganil. Na dvoriSéu me je potegnil vstran ter mi za-
sepetal v nho:

Ce me hodete sprejeti v svojo sluzbo, gospod, ali mi preskr-
beti kako drugo mesto, da bom odSkodovan za izgubo tega, bi mi
hilo zelo lahko oprostiti gospodiéno Manon.

Ob tem predlogu sem postal pozoren, Kljub temu. da sem bil

brez vsakih sredstev. sem mu obljubil veliko veé kot je sam zallh-~l

val. Zivel sem v misli. da se mi bo posrecilo najti sredstva, kako
‘/Ju(u\u'jlt\ teea éloveka.

Bodi preprican. -—— sem mu rekel. da bom storil zate vse
in da je tvoja srefa prav tako gotova kot je moja.

Hotel sem izvedeti, kaka sredstva namerava uporabiti. Rekel .
mi je. da bo neki veéer odprl njeno sobo ter povedel Manon do'

glavnil vrat. kjer jo moram priéakovati jaz. Na moje vprasfanje,
¢e ne bo v nevarnosti, da jo kdo spozna in ustavi na hodnikih in
dvoriscih, je odgovoril. da je to pa® mogole, da pa je treba paé
riskirati.

Kljub moji radosti. da sem nasel pri njem tako odlo¢nost. sem
vendar poklical zospoda pl. T.. da mu sporofim o naértu in o edini
okolis“ini, ki ga je ogroZala. Gospod pl. T. pa je naSel veé pomis-
lekov kot jaz.

Priznal je. da je beg mogoé. Ce se jo pa spozna ter na poti
ustavi, je za vedno izgubljena. Sploh pa bi morala zapustiti Pariz,
ker bi se v tem sluéaju z dvojno unemo poizvedovalo po Manon.
Mozki lahko beZi, ée je sam, v druzbi lepe Zenske pa je skoro ne-
mogoce ostati nespoznan.

Dasiravno so se mi zdeli njegovi ugovori pravilui. mu je bilo
vendar nemogoce pregnati iz mojega srca upanje. da vidim Manon
v kratkem prosto. To sem mu odkrito povedal ter ga prosil. naj
bo mailo popustljiv radi moje drznosti in neprevidnosti. V resnici
sem nameraval zapustiti Pariz ter se nastaniti v kaki bliZini mesta
leZe¢i vasi.

S paznikom sva se vsled tega domenila, da ne sme svojega pod-
Jetja zavleéi dalje kot na prihodnji dan. Da pa storiva vse, kar bi
bilo v najini moZi. naj bi prinesel jaz moZko obleko za Manon. Ni
bilo sicer lahko spraviti obleko v bolnico, a meni ni manjkalo iz
najditcljskega duha. Gospoda pl. T. sem le prosil. naj oblede pri-
hodaji dan dva jopi¢a, do¢im bi jaz ostalo preskrbel.

Prihodnji dan sva se zopet vrnila v zavod. Tmel sem s seboj
perilo in druge stvari za Manon in ogrnil sem suknjo. da skrijem
svoje polne Zepe. Ostala sva le trenutek v njeni sobi. Gospod pl.
7. je pustil tam en svoj jopi¢, jaz pa sem dal Manon vrhno suknjo,
Latero sem nosil pod plaséem. Nié ni manjkalo pri opravi kot hla-
¢e in te sem bil popolnoma pozabil.

Taka pozabljivost bi gotovo vzbudila pri nas smeh, ée bi se ne
naha ali v tako resnem poloZzaju. Bil sem ves obupan, da bi taka
svalenkost prekriZala vse naSe nacrte. Koneéno sem sklenil odstra-
niti se brez hlaé ter pustiti moje pri Manon. Moj pladé je bil zelo
dolg in s pomoeéjo par igel se mi je posredilo priti iz zavoda po-
polnoma v redu. ;

Ostanek doti¢nega dne se mi je zdel neznosno dolg. Ko 59 ko-
neéno napoéila nod, sva imela pripravljena voz v bliZini zavoda.

Nismo dolgo éakali, ko se je prikazala Manon ‘s svojim voditeljem. J
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Oba sta hitro gkoéih v yoz.

‘SLOVENSKO-ANGLESKA SLOVNICA

Prirejena za slovenski narod, s so-
delovanjem ve¢ strokovnjakov, g;
zalozila Slovenic Publishing Co.,

Cortlandt Street, New York, N. Y,

Cena v platnu vezami $1.00. Rojaki v Cleveland, 0. dobe
isto v podruimici Fr. Sakser, 1604 St. Clair Ave., N. E.

GLAS NARODA, 26. AVGUSTA, 1915.
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NAXINANILO.

Cenjenim naro&nikom v Mon-
tani, Wyoming in Utah sporoéa-
mo, da jih bo v kratkem obiskal
nad potovalni zastopnik,

Mr. OTO PEZDIR,

K je pooblaiZen pobirati narod&ni.
no in izdajati tozadevna potrdils.
Upravniétvo ‘“Glas Naroda’.

Prosti nasvet in infor-
macije priseljencem,

——

“Yhi Bureau of Industrigs and

Immigration’’ xa driavo New
York varnje in pomaga prissljem
sem, ki s bili osleparjemi, oropa-
ai ali ¢ katerimi ss je slabo rav-
malo.
BresplaZno se daje masvete prl
seljemcem, kateri so bili oslepar
jemi od bankirjev, odvetnikov, tr-
goveey x remljif&l, prodajalesv
parobrodnih listkov, spremljeval
=ev, kefipotov ia posestnikov go-
siflm,

Daje se informasije v naturall
sasijskih madevah: kako postati
driavljam, kjer se oglasit] zg dr
tavljanske listime.

Borodniki naj bi se sestall 5 pri-
seljemei na Ellis Islandm ali pri

(Btate Department of Labod)
BUREAU OF INDUSTRIEN
AND IMMIGRATION.
Urad v mestu New Yorku: 8
Bast 29th St., odprt veaki dam od
0. wre xjutraj do §. popeldns b»

v sredo xveder od B. do 168, WIS,

ske in molke
lase, kakor tu-
di za moike
brke in brado.
Ako se rabi to

i ne v par doeh
popolnoma odstranim. Kdor bi moja zdravila brez
uspehs rabil, mu jundim za $5.00. Pilite takoi po
cenik in kaji¥ico, podliem zastonj.

JAKOB WAHCIO,
1093 M. S4th B, Cleveland, Ohle.

, MODERNO UREJENA

{| TISEARNA GLAS NARODA

VSAKOVRSTNE TISKOVINE
IZVRSUJE PO NIZKIH
CENAH.

© 000

DELO OKUSNO.

o o oo

IZVRSUJE PREVODE V
DRUGE JEZIKE.

o o o o

2 o000

UNIJSEO ORGANIZIRANA.

POSEBNOST §0:
DRUSTVENA PRAVILA,
OXROZNICE — PAMFLETI,

CENIKI I T. D.

VSA NAROCILA POSLJITE NA:

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
‘GLAS NARODA”, NAJVECJI]
SLOVENSKI DNEVNIK V, ZDR.
DREAVAR.
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Vehki vojni atlas

vojskujocth se evropskih drzav in pa kolonij-
skih posestev vseh yelesil,
Obsega 11 raznih zemljevidov.
ma BOtih straneh in vsaka stran je 104 pri 134 palea veliks:
Cena samo 25 centov.
Manjsi vojni atlas
obsega devet raznih zemljevidoy
RBa 8 siraneb, vsaka stran 8 pri 14 palcev.
Cena samo 15 centov.

Vsl semljevidi so narejeni v raznih barvah, da se vsak
Iahko spozna. Oznalena 80 vsa vedja mesta, Stevilo pre-
bivalcev drzav in posameznih mest. Ravno tako je povsod
tudi oznaden obseg povrdine, katero zavzemajo posamesne
driave.

Po#ljite 25c, ali pa 165c. v znamkah in natanden nasloy
im mi vam takoj odpofljemo zaZeljeni atlas; Pri veijem |
edjemu damo popust:

Slovenic Publishing Company,
Cortlandt Street, New York, N. Y.
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ZASTONJ
deset (10) HASSAN kuponov

(1IZREZITE TA KUPON)

o e T ORI TR e o

AR =)
_ . 6 ¢
Ta POSEBNI KUPON je vreden deset (10) \4'
HASSAN CIGARETNIH EUPONOV ako se :

e~

iih HASSAN PREMIJSKIH POSTAJ ali pri

THE AMERICAN TOBACCO CO., 3
FPremium Dept. 490 Broome St., New York, N. X, 4
(Ta ponudba ugasne 31. decembra 1915.) *_
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Yelika vojna mapa
vojskujocih se evropskih drzav,

Velikost je 21 pri 28 palcih.
=0 Cena 15 centov. BB=

Zadej je natanden popis koliko obsega kaka driava,
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. ¢. d.
V zalogi imamo tudi
Stensko mapo cele Evrope $1.50.

Veliko stensko mapo, na eni strani Zjedi-

njenedrzave in na drugi pa celi svet, cena $1.50.

Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-
cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena je 15
centov.

Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih
drzav, kakor naprimer od Italije, Rusije, Neméije,
Francije, Belgije in Balkanskih drzav. Vsi so vezani v
platno in vsak stane 50 centov.

Narodila in denar po3ljite nat

Slovenic Publishing Company,

82 Cortlandt Street, New York, N. Y.

——

SLOVENIC PUBLISHING CO.

82 Cortlandt St., New York, N.Y.
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“QLAS NARODA” JE EDINI SLOVENSKI DNEVNIK ¥
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Zanesljivo pride sedaj

denar v staro domovino.

Do dobrega sem se prepri¢al, da dospejo denarne pofiljatve
_ todi seda. zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-
 bujejo posiljatve v sedanjem &asu 20) do 24 dni.

Torej ni nobenega dvoma za posiljanje denarjev sorodnikom
in znancem v staro domovino,

100 K velja sedaj $16.00 s postnino vred.

FRANK SAKSER

82 Corﬂandt Street,
6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.

New York, N. Y.
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